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Introduction:

Watch over your properties with this new 2.4 GHz digital wireless security camera
system. The 7" LCD monitor can support up to 4 cameras and has an integrated digital
video recorder. The camera offers a very sharp and stable image with night vision and
the technology used improves the image quality even further. The system uses digital
wireless technology and is equipped with advanced frequency signal encryption
capabilities, which reduce interference caused by other applications using the 2.4 GHz
frequency band. This digital technology ensures your privacy and allows you to use it

over an extra long distance. THE BEST THAT WIRELESS HAS TO OFFER.

The monitor and camera are paired by factory default already. When adding the
additional camera CSWL1C20CBK (4 cameras max.) to the system, please refer to the
section PAIRING for adding cameras.

+ We recommend that you read this manual before installing/using the camera system.
« Keep this manual in a safe place for future reference.

Technical specifications:
Transmitting frequency:
Modulation:

Range:

Image chip:
Lens:
View angle:

Infrared illumination (LED):

Protection:
Microphone:

Working temperature:
Voltage:

Dimensions:

Weight:

Safety precautions:

2.4-2.4835 GHz Digital
16QAM, QPSK, BPSK

Indoor £50 m, open area £150 m (depending on local
conditions)

1/4" CMOS

2.0mm

73°

5M

IP54

mono

-10°C ~ 50°C

5V DC/400 mA

132x64x57mm (without bracket)
287 g (included cable)

+ Do not open the camera or monitor in the event of a malfunction. These products
should only be opened by a qualified engineer.

+ Do not submerge the camera in liquid.

- Do not expose the monitor to water or humidity.

+ Do not expose the monitor or camera to high temperatures (see technical

specifications).

+ Do notinstall the system close to strong magnetic fields, such as a speaker. This may

affect the quality.
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Product description:

& 1. Infrared LEDs
2. Lens
1 3. PIRinfrared sensor
2 4. Microphone
3 2 5. Bracket
4 T {3 6. Antenna
7. Pair Button
LU 8. Power Input
= \ 9. Antenna Socket
10. Link Indicator
4 11. Power Indicator

Installation instructions:

The camera can be mounted in different ways. For ceiling mounting use the screw thread
on top of the camera. After mounting the camera connect the AC/DC power supply to the
camera and a wall outlet.

When adding the additional camera CSWL1C20CBK (max. 4) the camera needs to be paired to
the system for the system to recognize the camera.
Press the right arrow button in the main menu to select the camera settings and press OK.

Pairing:

1. Press OK to enter the pairing menu.

2. Select the camera with the up and down arrow buttons.
3. Press OK, and the following screen will appear.
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Pairing

4. Press the pair button within 60 seconds for 2 seconds on the backside of the camera.

5. After the successful pairing of the camera and the monitor, the monitor shows PAIRING OK.

6. Press the menu button to return to the camera menu.

Note: if pairing fails, retry the above steps and be sure that the monitor and camera are not further away
than 2 metres for pairing procedure.

Maintenance:
Clean the product only with a dry cloth.
Do not use cleaning solvents or abrasives.

Warranty:
Any changes and/or modifications to the product will void the warranty. We cannot accept any liability for damage caused by
incorrect use of this product.

Disclaimer:
Designs and specifications are subject to change without notice. All logos, brands and product names are trademarks or registered
trademarks of their respective holders and are hereby recognized as such.

Disposal:

Do not dispose of this product with household waste.

E « This product is designated for separate collection at an appropriate collection point.
« For more information, contact the retailer or the local authority responsible for waste management.

This product has been manufactured and supplied in compliance with all relevant regulations and directives, valid for all member
states of the European Union. It also complies to all applicable specifications and regulations in the country of sales.

Formal documentation is available upon request. This includes, but is not limited to: Declaration of Conformity (and product
identity), Material Safety Data Sheet, product test report.

Please contact our customer service desk for support:

via website: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
via e-mail: service@nedis.com
via telephone: +31(0)73-5991055 (during office hours)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC ’s-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS



Einfiihrung:

DEUTSCH

Uberwachen Sie lhr Eigentum mit diesem neuen 2,4 GHz digitalen Funk-
Uberwachungskamerasystem. Der 18 cm (7") LCD-Monitor kann bis zu 4 Kameras
unterstlitzen und verfugt tiber einen integrierten digitalen Videorekorder. Die Kamera bietet
ein sehr scharfes und stabiles Bild mit Nachtsicht, und die verwendete Technologie verbessert
die Bildqualitat noch weiter. Das System verwendet digitale Funktechnologie und ist mit
modernsten Frequenzsignal-Verschlisselungsfunktionen ausgestattet, die die Storungen
auf Grund von anderen Anwendungen unter Verwendung des 2,4 GHz-Frequenzbandes
verringern. Diese digitale Technologie sorgt fiir lhre Privatsphare und ermdglicht hnen die
Verwendung auf einer extra langen Strecke. DAS BESTE, WAS FUNK ZU BIETEN HAT.

Der Monitor und die Kamera sind bereits werkseitig standardmaBig gekoppelt. Sollte eine
zusatzliche Kamera CSWL1C20CBK (4 Kameras max.) zu dem System hinzugefiigt werden,
lesen Sie den Abschnitt: KOPPELN und weitere Kameras hinzufiigen.

+ Wir empfehlen lhnen, dieses Handbuch zu lesen, bevor das Kamerasystem installiert/

verwendet wird.

- Bitte bewahren Sie dieses Handbuch fiir den spateren Gebrauch sicher auf.

Technische Daten:
Sendefrequenz:
Modulation:
Reichweite:

Bildchip:
Linse:
Betrachtungswinkel:

Infrarotbeleuchtung (LED):

Schutzklasse:
Mikrofon:
Betriebstemperatur:
Spannung:
Abmessungen:
Gewicht:

2,4 - 2,4835 GHz digital
16QAM, QPSK, BPSK

Innenbereich £50 m, feie Sicht £150 m (je nach
ortlichen Gegebenheiten)

1/4" CMOS

2,0mm

73°

5M

IP54

Mono

-10°C bis 50°C

5V DC/400 mA

132x64x57 mm (ohne Halterung)
287 g (einschlieBlich des Kabels)
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Sicherheitshinweise:

- Offnen Sie nicht die Kamera oder Monitor im Falle einer Stérung. Diese Produkte sollen nur
vom qualifizierten Fachpersonal getffnet werden.

+ Tauchen Sie die Kamera nicht in Fliissigkeiten.

- Setzen Sie den Monitor nicht Wasser oder Feuchtigkeit aus.

+ Setzen Sie den Monitor oder die Kamera nicht den hohen Temperaturen aus (siehe
technische Daten).

- Installieren Sie das System nicht in die Néhe starker magnetischer Felder wie z. B.
Lautsprecher. Dies kann Auswirkungen auf die Qualitat haben.

Beschreibung des Produkts:

Infrarot LEDs
Objektiv
PIR-Infrarotsensor
Mikrofon

Halterung

Antenne
Kopplungs-Taste
Spannungsversorgung
. Antennenbuchse
10. Verbindungsanzeige
11. Betriebsanzeige

O P
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Installationsanleitung:

Die Kamera kann auf verschiedene Arten befestigt werden. Fiir die Deckenmontage
verwenden Sie das Schraubengewinde auf der Kameraoberseite. Nach der Kameramontage
schlieBen Sie das AC / DC-Netzteil an die Kamera und eine Steckdose an.
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Wenn Sie die zusatzliche Kamera CSWL1C20CBK (max. 4) hinzufligen mochten, muss die
Kamera mit dem System zur Erkennung der Kamera gekoppelt werden.

Driicken Sie die rechte Pfeiltaste im Hauptmen, um die Kameraeinstellungen auszuwdhlen,
und driicken Sie OK.

Koppeln:

1. Driicken Sie OK, um das Kopplungs-Menu aufzurufen.

2. Wahlen Sie die Kamera mit den Aufwarts- oder Abwartspfeiltasten aus.
3. Driicken Sie OK, und der folgende Bildschirm erscheint.

Pairing

4. Dricken Sie die Kopplungs-Taste innerhalb von 60 Sekunden fiir 2 Sekunden auf der
Ruckseite der Kamera.

5. Nach dem erfolgreichen Koppeln der Kamera und des Monitors zeigt der Monitor
PAIRING OK.

6. Driicken Sie die Meniitaste, um zum Kamera-Menu zurlickzukehren.

Hinweis: Wenn das Koppeln fehlgeschlagen ist, wiederholen Sie die oben genannten Schritte

und achten Sie darauf, dass der Monitor und die Kamera fiir das Koppeln nicht weiter als

2 meter entfernt sind.
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Wartung:
Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch.
Keine Reinigungs- oder Scheuermittel verwenden.

Garantie:
Alle Anderungen und/oder Modifizierungen an dem Produkt haben ein Erléschen der Garantie zur Folge. Wir iibernehmen keine
Haftung fur Schdden durch unsachgemafBe Verwendung dieses Produkts.

Haftungsausschluss:
Design und technische Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden. Alle Logos, Marken und Produktnamen sind
Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen Eigentiimer und werden hiermit als solche anerkannt.

Entsorgung:

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht mit dem Haushaltsmill.
«  Weitere Informationen erhalten Sie beim Verkaufer oder der fiir die Abfallwirtschaft verantwortlichen ortlichen

E - Dieses Produkt muss an einem entsprechenden Sammelpunkt zur Entsorgung abgegeben werden.
Behorde.

Dieses Produkt wurde hergestellt und geliefert in Ubereinstimmung mit allen geltenden Vorschriften und Richtlinien, die fiir alle
Mitgliedsstaaten der Europdischen Union giiltig sind. Es entspricht allen geltenden Vorschriften und Bestimmungen im Land des
Vertriebs.

Eine formale Dokumentation ist auf Anfrage erhéltlich. Diese beinhaltet unter anderem, jedoch nicht ausschlieBlich:
Konformitatserklarung (und Produktidentitat), Sicherheitsdatenblatt, Testreport des Produkts.

Wenden Sie sich bei Fragen bitte an unseren Kundendienst:

per Internet: http://www.nedis.de/de-de/kontakt/kontaktformular.htm
per E-Mail: service@nedis.com
per Telefon: Niederlande +31 (0)73-5991055 (wédhrend der Geschaftszeiten)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, NIEDERLANDE



o FRANCAIS

Introduction :

Surveillez vos biens avec ce nouveau systéeme de caméras de sécurité sans fil 2,4 GHz. L'écran

LCD 7" peut supporter jusqu'a 4 caméras et dispose d'un enregistreur vidéo numérique

intégré. La caméra offre une image treés nette et stable avec vision nocturne et la technologie

utilisée améliore davantage la qualité d'image. Le systeme utilise la technologie numérique

sans fil et est doté de fonctionnalités avancées de cryptage de fréquence du signal, ce qui

réduit les interférences causées par d'autres appareils utilisant la bande de fréquence 2,4 GHz.

Cette technologie numérique vous permet de sécuriser vos biens tout en l'utilisant a des tres

longues distances. LE MEILLEUR QUE LE SANS FIL PEUT OFFRIR.

L'écran et la caméra sont en principe couplés en usine. Reportez-vous a la section COUPLAGE

lors de I'ajout d'une caméra supplémentaire CSWL1C20CBK (4 caméras max.) au systeme.

+ Nous vous recommandons de lire attentivement ce manuel avant d'installer le systéme de
caméras.

+ Conservez ce manuel dans un endroit sdr pour toute consultation future.

Spécifications techniques :

Fréquence de transmission : Numérique de 2,4 a 2,4835 GHz

Modulation : 16QAM, QPSK, BPSK

Portée : Intérieur = 50 m, plein air + 150 m (en fonction des
conditions locales)

Capteur d'images : CMOS 1/4"

Objectif : 2,0 mm

Angle de visualisation : 73°

Eclairage infrarouge (LED) : 5M

Protection : IP54

Microphone : Mono

Température de

fonctionnement : -10°C ~ 50°C

Tension : 5V CC/400 mA

Dimensions: 132x64x57 mm (sans support)
Poids : 287 g (cable inclus)

Consignes de sécurité :

« N'ouvrez pas la caméra ou le moniteur en cas de dysfonctionnement. Ces appareils ne
doivent étre ouverts que par un technicien qualifié.

+ Ne faites pas tomber la caméra dans un liquide.

+ N'exposez pas le moniteur a I'eau ou a I'humidité.

+ N'exposez pas le moniteur ou les caméras a des températures élevées (voir spécifications
techniques).

+ N'installez pas le systéme a proximité de forts champs magnétiques, tels que des haut-
parleurs. Cela peut affecter la qualité.
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Description du produit :

LED infrarouge
Lentille

Capteur infrarouge PIR
Microphone
Support

Antenne

Bouton de couplage
Entrée alimentation
9. Prise d'antenne

10. Voyant de connexion
11. Voyant alimentation
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Instructions d'installation :

La caméra peut étre installée de différentes maniéres. Pour un accrochage au plafond,
utilisez la vis filetée située au dessus de la caméra. Une fois les caméras installées, branchez
I'adaptateur secteur a la caméra et a une prise murale.

Lors de I'ajout d'une caméra supplémentaire CSWL1C20CBK (max. 4) celle-ci doit étre couplée
avec le systeme pour qu'il la reconnaisse.

Appuyez sur la touche fléchée droite dans le menu principal pour sélectionner paramétres de
la caméra puis appuyez sur OK.

Couplage :
1. Appuyez sur OK pour accéder au menu Couplage.

2. Utilisez les touches fléchées haut et bas pour sélectionner une caméra.
3. Appuyez sur OK; I'écran suivant apparait.

10
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Pairing

4. Maintenez appuyée la touche Couplage a l'arriére de la caméra, dans les 60 secondes,
pendant 2 secondes.

5. Une fois le couplage de la caméra et I'écran terminé avec succes, I'écran affiche PAIRING
OK.

6. Appuyez sur la touche Menu pour quitter le menu caméra.

Remarque : Si le couplage échoue, recommencez les étapes ci-dessus et veillez a ce que

I'écran et la caméra ne soient pas a plus de 2 metres pendant la procédure de couplage.

Entretien:
Nettoyez uniquement le produit avec un chiffon sec.
N'utilisez pas de solvants ni des produits abrasifs.

Garantie :
Toutes altérations et/ou modifications du produit annuleront la garantie. Nous ne serons tenus responsables d'aucune responsabilité
pour les dommages dus a une utilisation incorrecte du produit.

Avis de non responsabilité :

Le design et les caractéristiques techniques sont sujets a modification sans notification préalable. Tous les logos de marques et
noms de produits sont des marques déposées ou immatriculées dont leurs détenteurs sont les propriétaires et sont donc reconnues
comme telles dans ce document.

Elimination des déchets :
« Ce produit doit étre jeté séparément des ordures ménageéres dans un point de collecte approprié.
Ne jetez pas ce produit avec les ordures ménagéres ordinaires.
« Pour plus d'informations, contactez le distributeur ou 'autorité locale responsable de la gestion des déchets.

Ce produit est fabriqué et délivré en conformité avec toutes les directives et réeglements applicables et en vigueur dans tous les états
membre de |'Union Européenne. Il est également conforme aux spécifications et a la réglementation en vigueur dans le pays de
vente.

La documentation officielle est disponible sur demande. Cela inclut mais ne se limite pas a : La déclaration de conformité (et a
l'identification du produit), la fiche technique concernant la sécurité des matériaux, les rapports de test du produit.

Veuillez contacter notre centre de service a la clientéle pour plus d'assistance :

via le site Web : http://www.nedis.fr/fr-fr/contact/formulaire-de-contact.ntm
via courriel : service@nedis.com
via téléphone : +31(0)73-5991055 (aux heures de bureau)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, PAYS-BAS
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Inleiding:

NEDERLANDS

Waak over uw eigendommen met dit nieuwe 2,4 GHz digitale draadloze
beveiligingscamerasysteem. Het 7" Icd-beeldscherm ondersteund tot 4 camera's en beschikt
over een geintegreerde digitale videorecorder. De camera biedt een haarscherp en stabiel
beeld met nachtzicht, en met de gebruikte technologie wordt de beeldkwaliteit nog verder
verbeterd. Het systeem maakt gebruik van digitale draadloze technologie en is uitgerust
met geavanceerde encryptietoepassingen met frequentiesignaal, voor het verminderen van
interferentie veroorzaakt door andere toepassingen met de 2,4 GHz frequentieband. Deze
digitale technologie waarborgt uw privacy en stelt u in staat om het te gebruiken over een
extra lange afstand. HET ALLERBESTE DAT DRAADLOOS TE BIEDEN HEEFT.

Het beeldscherm en de camera worden standaard door de fabrikant gekoppeld geleverd.
Raadpleeg de paragraaf 'KOPPELEN voor het toevoegen van camera's' wanneer u de extra
camera CSWL1C20CBK (max. 4 camera's) aan het systeem toevoegt.

+ Wij adviseren dat u deze handleiding doorleest voor ingebruikname/installatie van het

camerasysteem.

+ Bewaar deze handleiding op een veilige plaats voor toekomstig gebruik.

Technische specificaties:
Uitzendfrequentie:
Modulatie:

Bereik:

Beeldchip:
Lens:
Kijkhoek:

Infrarood verlichting (LED) :

Bescherming:
Microfoon:
Bedrijfstemperatuur:
Spanning:

Afmeting:

Gewicht:

Veiligheidsmaatregelen:

2,4-2,4835 GHz digitaal
16QAM, QPSK, BPSK

Binnen £ 50 m, open ruimte + 150 m (afhankelijk van
plaatselijke omstandigheden)

1/4" CMOS

2,0 mm

73°

5M

IP54

mono

-10°C ~ 50°C

5V DC/400 mA

132x64x57 mm (zonder steun)
287 g (met kabel)

- Open in het geval van een storing niet de camera of het beeldscherm. Deze producten
mogen uitsluitend worden geopend door een erkend technicus.

- Dompel de camera niet onder in vloeistof.

« Stel het beeldscherm niet bloot aan water of vocht.

- Stel het beeldscherm of de camera niet bloot aan hoge temperaturen (zie technische

specificaties).

- Installeer het systeem niet in de buurt van sterke magnetische velden, zoals een
luidsprekersysteem. Dit kan de kwaliteit nadelig beinvioeden.

12
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Productbeschrijving:

Infrarood led's

Lens

PIR infrarood sensorl
Microfoon

Steun

Antenne
Koppelknop
Voedingsingang

9. Antenne-aansluiting
10. Link-indicator

11. Voedingsindicator
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Installatiehandleiding:

De camera kan op verschillende manieren worden bevestigd. Gebruik voor
plafondbevestiging het schroefdraad bovenop de camera. Sluit na het bevestigen van de
camera de AC/DC-voeding aan op de camera en een stopcontact.

Voor het gatoevoegen van de extra camera CSWL1C20CBK (max. 4), moet de camera aan het
systeem worden gekoppeld om door het systeem te worden herkend.

Druk de rechterpijlknop in het hoofdmenu om de camera-instellingen te selecteren en druk
op OK.

Koppelen:

1. Druk op OK voor toegang tot het koppelmenu.

2. Selecteer het camera met de omhoog- en omlaagpijlknoppen.
3. Druk op OK waarna het volgende scherm wordt weergegeven.

13
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Pairing

4. Druk binnen 60 seconden zo'n 2 seconden op de koppelknop op de achterzijde van de
camera.

5. Na het succesvol koppelen van de camera en het beeldscherm, wordt op het
beeldscherm PAIRING OK weergegeven.

6. Druk op de menuknop om terug te keren naar het cameramenu.

Opmerking: als de koppeling mislukt, herhaalt u de bovenstaande stappen en zorg

dat het beeldscherm en de camera niet meer dan 2 meter van elkaar af staan voor de

koppelingsprocedure.

Onderhoud:
Reinig het product alleen met een droge doek.
Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Garantie:
Eventuele wijzigingen en/of aanpassingen aan het product zullen de garantie ongeldig maken. Wij aanvaarden geen
aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt door onjuist gebruik van dit product.

Disclaimer:
Ontwerpen en specificaties kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd. Alle logo’s, merken en productnamen zijn
handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van de respectievelijke eigenaren en worden hierbij als zodanig erkend.

Afvoer:

« Dit product is bestemd voor gescheiden inzameling bij een daartoe aangewezen verzamelpunt.
Gooi dit product niet weg bij het huishoudelijk afval.
« Neem voor meer informatie contact op met de detailhandelaar of de lokale overheid die verantwoordelijk is voor het
afvalbeheer.

Dit product is vervaardigd en geleverd in overeenstemming met de relevante reglementen en richtlijnen die voor alle lidstaten van
de Europese Unie gelden. Het voldoet ook aan alle toepasselijke specificaties en reglementen van het land van verkoop.

Op aanvraag is officiéle documentatie verkrijgbaar. Inclusief, maar niet uitsluitend: Conformiteitsverklaring (en productidentiteit),
materiaalveiligheidsinformatie en producttestrapport.

Wend u tot onze klantenservice voor ondersteuning:

via de website: http://www.nedis.nl/nl-nl/contact/contact-formulier.htm
via e-mail: service@nedis.nl
telefonisch: +31(0)73-5991055 (tijdens kantooruren)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, NEDERLAND
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Introduzione:

ITALIANO

Controllate la vostra proprieta con questo nuovo sistema di videosorveglianza wireless
digitale a 2.4 GHz. Il monitor LCD da 7" pu0 supportare fino a 4 videocamere e possiede un
registratore video digitale incorporato. La videocamera offre un'immagine molto stabile

e nitida con visione notturna e la tecnologia utilizzata accresce ulteriormente la qualita
dellimmagine. Il sistema usa tecnologia wireless digitale ed & dotato con funzionalita di
codifica del segnale di frequenza, che riducono l'interferenza causata da altre applicazioni
che utilizzano la banda di frequenza a 2.4 GHz. Questa tecnologia digitale garantisce la
vostra privacy e vi permette di utilizzarla anche a grande distanza. IL MEGLIO CHE RIESCE AD
OFFRIRE LA TECNOLOGIA WIRELESS.

Il monitor e la videocamera sono gia abbinati come impostazioni di fabbrica. Quando si
aggiunge una camera addizionale CSWL1C20CBK (massimo 4 videocamere) al sistema, vi
preghiamo di fare riferimento alla sezione ABBINAMENTO per aggiungere le videocamere.
+ Viraccomandiamo di leggere questo manuale prima di installare/utilizzare il sistema di

videocamera.

« Tenete questo manuale in un posto sicuro per referenze future.

Specifiche tecniche:
Frequenza di trasmissione:
Modulazione:

Portata:

Processore d'immagine:
Obiettivo:
Angolo di visione:

Illuminazione infrarossi (LED):

Protezione:

Microfono:

Temperatura di esercizio:
Voltaggio:

Dimensioni:

Peso:

Precauzioni per la sicurezza:

Digitale a 2.4-2.4835 GHz
16QAM, QPSK, BPSK

All'interno, 50 m; in spazi aperti £150 m (a seconda
delle condizioni locali)

1/4" CMOS

2.0 mm

73°

5M

IP54

mono

-10°C ~ 50°C

5V DC/400 mA

132x64x57 mm (Senza staffa)
287 g (incluso il cavo)

« Non aprire la videocamera o il monitor nel caso di malfunzionamento. Questi prodotti
dovrebbero essere aperti solo da tecnici qualificati.

+ Non immergere la videocamera in un liquido.

« Non esporre il monitor all'acqua o umidita.

« Non esporre il monitor o la videocamera ad alte temperature (vedi specifiche tecniche).

- Non installare il sistema vicino a forti campi magnetici, come delle casse acustiche. Cio
potrebbe comprometterne la qualita.

15



o ITALIANO

Descrizione prodotto:

LED a infrarossi

Lenti

Sensore infrarossi PIR
Microfono

Staffe

Antenna

Pulsante abbinamento
Ingresso alimentazione
9. Presaantenna

10. Indicatore di collegamento
11. Indicatore alimentazione
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Istruzioni di installazione:

La videocamera puo essere montata in modi diversi. Per il montaggio a soffitto utilizzare
il filetto sulla cima della telecamera. Dopo aver montato la videocamera connetterla
all'alimentatore AC/DC e connetterlo ad una presa.

Quando si aggiunge una camera addizionale CSWL1C20CBK (max. 4) la videocamera
necessita di essere abbinata al sistema perche il sistema la riconosca.

Premere il tasto freccia destra e sinistra nel menu principale per selezionare le impostazioni
della videocamera e premere OK.

Abbinamento:

1. Premere OK per accedere al menu di abbinamento.

2. Selezionare la videocamere con i pulsanti freccia su e gil.
3. Premere OK, ed apparira il sequente schermo.
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4. Premere il pulsante di abbinamento entro 60 secondi per 2 secondi sul retro della
videocamera.

5. Dopo I'abbinamento avvenuto con successo tra videocamera e monitor, il monitor
mostra PAIRING OK.

6. Premere il pulsante menu per ritornare al menu della videocamera.

Note: se I'abbinamento fallisce, ri-eseguire i passi di cui sopra ed assicurarsi che il monito e la

videocamera non sono pill lontani di 2 metri durante la procedura di abbinamento.

Manutenzione:
Pulire il prodotto solo con un panno asciutto.
Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

Garanzia:
Qualsiasi modifica e/o manomissione al prodotto annullera la garanzia. Non si accettano responsabilita per danni causati da un uso
non corretto di questo prodotto.

Scarico di Responsabilita:

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza necessita di preavviso. Tutti i marchi, loghi e nomi dei prodotti
sono marchi commerciali o registrati dei rispettivi titolari e sono riconosciuti come tali in questo documento.

Smaltimento:

- Questo prodotto & soggetto a raccolta differenziata nei punti di raccolta appropriati.
Non smaltite il prodotto con la spazzatura domestica.
« Per maggiori informazioni, contattare il rivenditore o le autorita locali responsabili per la gestione dei rifiuti.

Il presente prodotto e stato realizzato e fornito in conformita a tutte le norme e le direttive vigenti, con validita in tutti gli stati
membri della Comunita Europea. Inoltre & conforme alle specifiche e alle normative applicabili nel paese in cui & stato venduto.
La documentazione ufficiale & disponibile su richiesta. Essa include a titolo esemplificativo ma non limitativo: Dichiarazione di
conformita (e di identita del prodotto), scheda di sicurezza dei materiali, rapporto di prova del prodotto.
Contattare il nostro servizio clienti per assistenza:

tramite il nostro sito web:  http://www.nedis.it/it-it/contatti/modulo-contatto.htm

tramite e-mail: service@nedis.com

tramite telefono: +31(0)73-5991055 (in orario di ufficio)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, Paesi Bassi
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Introduccion:

Vigile sus bienes con este nuevo sistema de camaras de seguridad inaldmbricas digitales de
2,4 GHz. El monitor LCD de 7" puede soportar hasta 4 cdmaras y tiene un grabador de video
digital integrado. La cdmara ofrece una imagen muy nitida y estable, con visién nocturna,

y la tecnologia utilizada mejora la calidad de imagen atin mas. El sistema utiliza tecnologia

digital inaldmbrica y est4 equipado con funciones avanzadas de encriptacion de sefales
de frecuencia que reducen la interferencia causada por otras aplicaciones que usan la
banda de frecuencia de 2,4 GHz. Esta tecnologia digital asegura su privacidad y le permite
usarla a través de una distancia extremadamente larga. LO MEJOR QUE LA TECNOLOGIA
INALAMBRICA TIENE PARA OFRECER.

El monitor y la cdmara ya estan acoplados de fabrica por defecto. Al agregar la cdmara
adicional CSWL1C20CBK (4 cdmaras como mdaximo) al sistema, remitase a la seccion
ACOPLAMIENTO para agregar camaras.

+ Recomendamos que lea este manual antes de instalar/utilizar el sistema de camaras.

- Conserve este manual en un lugar seguro para futura referencia.

Especificaciones técnicas:
Frecuencia de transmisién:
Modulacién:

Rango:

Chip de imagen:

Lentes:

Angulo de visualizacién:
lluminacién infrarroja (LED):
Proteccion:

Micréfono:

Temperatura de operacién:
Tension:

Dimensiones:

Peso:

Precauciones de seguridad:

2,4 - 2,4835 GHz Digital
16QAM, QPSK, BPSK

En interiores £50 m, en un area abierta +150 m
(depende de las condiciones locales)

1/4" CMOS

2,0 mm

73°

5M

IP54

mono

-10°C ~ 50°C

5V CC/400 mA

132 x 64 x 57 mm (sin soporte)
287 g (cable incluido)

+ No abra la cdmara o el monitor en caso de mal funcionamiento. Estos productos sélo
pueden ser abiertos por un técnico calificado.

« No sumerja la cdmara en liquido.

+ No exponga el monitor a agua o a humedad.

+ No exponga el monitor o la cdmara a altas temperaturas (consulte las especificaciones

técnicas).

- Noinstale el sistema cerca de campos magnéticos fuertes, tales como un altavoz. Esto

puede afectar la calidad.
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Descripcion del producto:

LEDs infrarrojos

Lente

Sensor infrarrojo PIR
Micréfono

Soporte

Antena

Botén de acoplamiento
Entrada de alimentacion
9. Conexion de antena

10. Indicador de enlace

11. Indicador de alimentacion
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Instrucciones de instalacion:

La cdmara puede montarse de diferentes maneras: Para montaje en cielo raso, utilice la rosca
de tornillo sobre la parte superior de la camara. Después de montar la cdmara, conecte la
fuente de alimentacion CA/CC a la cdmara y a un tomacorriente.

Al agregar la cdmara adicional CSWL1C20CBK (max. 4), la cdmara necesita acoplarse con el
sistema para que éste la reconozca.

Pulse el botdn con la flecha derecha en el menu principal para seleccionar los ajustes de
camaray pulse OK.

Acoplamiento:

1. Pulse OK para ingresar en el menu de acoplamiento.

2. Seleccione la cdmara con los botones con las flechas arriba y abajo.
3. Pulse OK, y aparecera la siguiente pantalla.
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4. Pulse el botén de acoplamiento durante 2 segundos, dentro de los 60 segundos, en la
parte posterior de la camara.

5. Después del acoplamiento exitoso de la cdmara y del monitor, el monitor muestra
PAIRING OK.

6. Pulse el botdn de menu para volver al menu de la cdmara.

Nota: si el acoplamiento falla, intente nuevamente los pasos anteriores y asegurese de que el

monitor y la cdmara no estén a mas de 2 metros para el procedimiento de acoplamiento.

Mantenimiento:
Limpie el producto solo con un pafio seco.
No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

Garantia:
Cualquier cambio y/o modificacion del producto anulara la garantia. No podemos asumir ninguna responsabilidad por ninguin dafio
debido a un uso incorrecto de este producto.

Exencion de responsabilidad:
Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin previo aviso. Todas las marcas de logotipos y nombres de productos
constituyen patentes o marcas registradas a nombre de sus titulares correspondientes, reconocidos como tal.
Eliminacion:
« Este producto esta disefiado para desecharlo por separado en un punto de recogida adecuado.
No se deshaga de este producto con la basura doméstica.
—

« Para obtener mas informacion, pédngase en contacto con el vendedor o la autoridad local responsable de la eliminacion
de residuos.

Este producto se ha fabricado y distribuido de conformidad con todas las normativas y directivas relevantes, vélidas para todos los
estados de la Union Europea. También cumple con todas las especificaciones y normativas en el pais en el cual se comercializa.
Previa solicitud, podremos proporcionarle la documentacion formal. Esta documentacién incluye, entre otros: Declaraciéon de
conformidad (e identidad del producto), hoja de datos de seguridad del material, informe sobre las pruebas realizadas al producto.
Pongase en contacto con nuestro servicio de atencion al cliente para obtener informacién adicional:

por medio de nuestro sitio web: http://www.nedis.es/es-es/contacto/formulario-de-contacto.htm

enviando un correo electrénico: service@nedis.com

o llamando por teléfono: +31(0)73-5991055 (en horario de oficina)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC ‘s-Hertogenbosch, PAISES BAJOS
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Introducao:

Vigie as suas propriedades com este novo sistema de camaras de seguranca Sem Fios digital
de 2,4 GHz. O monitor LCD de 7" pode suportar até 4 camaras e possui um gravador de
video digital integrado. A cdmara oferece uma imagem bastante nitida e estavel com visao
nocturna e a tecnologia utilizada melhora ainda mais a respectiva qualidade. O sistema utiliza
tecnologia sem fios digital e estd equipada com capacidades avancadas de encriptacdo de
sinal de frequéncia, as quais reduzem a interferéncia causada por outras aplicacdes que
utilizam a banda de frequéncia de 2,4 GHz. Esta tecnologia digital garante e permite-lhe
utilizd-la a uma distancia extra longa. O MELHOR QUE A TECNOLOGIA SEM FIOS TEM PARA
OFERECER.

O monitor e a camera ja se encontram emparelhados por predefinicao de fabrica. Ao
adicionar a cdmara adicional CSWL1C20CBK (4 cdmaras no max.) ao sistema, consulte a
seccdo EMPARELHAR para adicionar camaras.

+ Recomendamos que leia este manual antes de instalar/utilizar o sistema de camaras.

- Guarde este manual num local seguro para referéncia futura.

Especificagdes técnicas:

Frequéncia de transmissao:
Modulacao:
Intervalo:

Chip de imagem:
Objectiva:
Angulo de visualizacio:

lluminagao de infravermelhos (LED):

Proteccao:

Microfone:

Temperatura de funcionamento:
Tensao:

Dimensoes:

Peso:

Precaucées de seguranca:

- Na&o abra a cdmara nem o monitor em caso de mau funcionamento. Estes produtos s

2,4-2,4835 GHz Digital
16QAM, QPSK, BPSK

Interior £50 m, espaco aberto £150 m
(dependendo das condi¢des do local)

CMOS de 1/4"

2,0 mm

73°

5M

IP54

mono

-10°C ~ 50°C

CC de 5V/400mA

132 x 64 x 57 mm (sem suporte)
287 g (incluindo o cabo)

devem ser abertos por um engenheiro qualificado.

+ N&o mergulhe a camara em liquido.

+ Nao exponha o monitor a agua nem a humidade.

+ Nao exponha o monitor nem a camara a temperaturas altas (consulte as especificacdes

técnicas).

- Nao instale o sistema perto de campos magnéticos fortes, como um altifalante. Isto podera

afectar a qualidade.
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Descri¢ao do produto:

LEDs Infravermelhos
Objectiva
Sensor de infravermelhos PIR
Microfone
Suporte
Antena
Botdo Emparelhar
Entrada de Poténcia
Ranhura da Antena
. Indicador de Ligacao
. Indicador de Poténcia

O P

10
1"

SZVeNOUVAWN =

- O

Instrugoes de instalacao:

A camara pode ser instalada de formas diferentes. Para instalagao no tecto, utilize a rosca na
parte superior da cdmara. Depois de instalar a cdmara, ligue a fonte de alimentacdo CA/CC a
mesma e a uma tomada de parede.

[

5T i
o~

Ao adicionar a camara adicional CSWL1C20CBK (max. 4), a cdmara necessita de ser
emparelhada no sistema para que este reconheca a cdmara.

Prima o botéo de seta para a direita no menu principal para seleccionar as defini¢des da
camara e prima OK.

Emparelhamento:

1. Prima OK para entrar no menu de emparelhamento.

2. Seleccione a camara com os botdes de seta para cima e para baixo.
3. Prima OK para apresentar o seguinte ecra.
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4. Prima o botdo de emparelhamento durante 60 segundos e durante 2 segundos na parte
posterior da camara.

5. Apds o emparelhamento com éxito da camara e do monitor, o monitor apresenta
EMPARELHAMENTO OK.

6. Prima o botdo de menu para regressar ao menu da camara.

Nota: se 0 emparelhamento falhar, repita os passos acima e certifique-se de que o monitor

e a camara nao estao mais do que 2 m afastados um do outro durante o procedimento de

emparelhamento.

Manutencao:

Limpe o produto com um pano seco.
Nao utilizar solventes de limpeza ou produtos abrasivos.

Garantia:
Quaisquer alteragdes e/ou modificagdes no produto anularao a garantia. Nao nos podemos responsabilizar por qualquer dano
causado pelo uso incorrecto deste produto.

Limitacao de Responsabilidade:

Os designs e as especificacdes estao sujeitos a alteracao sem aviso. Todos os log6tipos, marcas ou logétipos de marcas e nomes de
produtos sao marcas registadas dos respectivos proprietarios e sao reconhecidas como tal neste documento.

Eliminagao:

E « Este produto deve ser eliminado separadamente num ponto de recolha apropriado.

Né&o eliminar este produto juntamente com o lixo doméstico.
Para obter mais informagoes, contactar o revendedor ou o organismo local responsavel pela gestao de residuos.

Este produto foi fabricado e fornecido em conformidade com todos os regulamentos e directivas relevantes, validos para todos os
estados membros da Unido Europeia. Além disso, estd em conformidade com todas as especificagdes e regulamentos aplicéveis no
pais de venda.
Mediante pedido, sera disponibilizada documentagao formal . Isto inclui, mas ndo se limita a: Declaracao de Conformidade (e
identidade do produto), Ficha de Dados de Seguranca de Material e relatério de teste do produto.
Contactar o nosso centro de servico de apoio ao cliente para obter assisténcia:

através da pagina de internet:  http://www.nedis.pt/pt-pt/contacto/formulario-de-contacto.htm

através de e-mail: service@nedis.com

através do telefone: +31(0)73-5991055 (durante o horario normal de expediente)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, HOLANDA
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Bevezetés:

Szemmel tarthatja tulajdonat ezzel a 2,4 GHz-es digitalis vezeték nélkili kameras biztonsagi
rendszerrel. A 7" képatl6ju LCD monitor akar 4 kamera képét tudja fogadni és beépitett
digitdlis képmagnat is tartalmaz. A kamera tGéles és stabil képet ad, éjszaka is lat, és
képmindség javitd megoldasokkal van felszerelve. A rendszer digitalis vezeték nélkali
technoldgiat alkalmaz, fejlett frekvenciaugrato és titkosité megoldasokkal, amelyek kikertilik
a 2,4 GHz-es frekvenciasavot hasznalé mas készilékek zavard hatasat. A digitalis technoldgia
védi adatait, és extra nagytavolsagu atvitelt tesz lehetévé. A VEZETEK NEKULI VILAG OSSZES
ELONYE.

A monitor és a kamera gyarilag mar 6ssze van parositva. Ha tovabbi CSWL1C20CBK kamerat

kivan csatlakoztatni a monitorhoz (egyszerre legfeljebb négyet csatlakoztathat), jarjon el a
PAROSITAS pontban leirtak szerint.
« Kérjuk, hogy a kameras biztonsagi rendszer lizembe dllitdsa/hasznélata el6tt olvassa el ezt

a hasznalati utmutatot.

- A hasznalati itmutatoét tartsa biztonsagos helyen, mert a jovében még sziiksége lehet ra.

Miiszaki adatok:
Addfrekvencia:
Modulacié:
Hatotavolsag:

Képalkoto chip:
Objektiv:
Latészog:

Infravords fényvetd (LED):

Védettség:
Mikrofon:

Uzemi hémérséklet:
Tapfesziltség:
Méretek:

Tomeg:

Biztonsagi 6vintézkedések:

2,4 - 2,4835 GHz, digitélis
16 QAM, QPSK, BPSK

Beltéri kb. 50 m, szabad téri kb. 150 m (a
koralményektdl fligg)

1/4" CMOS

2,0 mm

73°

5M

IP54

mono

-10°C - +50°C

5V=/400 mA

132x64x57 mm (a felerésitétalp nélkdil)
287 g (a kabellel egyiitt)

+ Ne szedje szét a kamerat vagy a monitort, ha elromlik. Ezeket a termékeket csak a

szakszerviz szerelheti szét.

+ Ne meritse a kamerat folyadékba.

« Ovja a monitort viztél és nedvességtél.

- Ovja a monitort és a kamerat a magas hémérséklettél (a miiszaki adatok szerint).

+ Ne telepitse a rendszert er6s magnesek (példaul hangszéré) kdzelébe. Ez ronthatja

mUkodési minéségét.
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A termék leirasa:

Infra LEDek
Objektiv

PIR infraérzékel
Mikrofon
Felerésit6talp
Antenna
Parosit6 gomb
Tap bemenet

9. Antenna csatlakozo
10. Kapcsolatjelz6
11. Bekapcsolasjelzé
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Uzembe helyezés:

A kamera tobbféle médon szerelhet6 fel. Mennyezetre szereléshez hasznalja a kamera tetején
levé menetes csatlakozét. A felszerelés utan csatlakoztassa a tapegységet a kamerahoz és a
konnektorhoz.

Tovébbi CSWL1C20CBK kamerak hozzaadasakor (legfeljebb 4 lehet a rendszerben) az uj
kamerat parositani kell a monitorral, hogy felismerje a rendszer.

A fémeniiben a jobb nyil gombbal valassza ki a kamerabeallitdsokat és nyissa meg az OK
gombbal.

Parositas:

1. Az OK gombbal Iépjen a parositd meniibe.

2. Afel-le nyil gombbal valassza ki a kamerat.

3. Kattintson az OK gombra. Megjelenik az alabbi képernyd.
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4. 60 masodpercen beliil 2 masodpercre nyomja meg a kamera hatoldalan talalhato
parosité gombot.

5. A kamera és a monitor sikeres 6sszeparositasat kovetéen a monitoron megjelenik a
PAIRING OK (Sikeriilt a parositas) Gzenet.

6. A MENU gombbal Iépjen vissza a kamera meniibe.

Megjegyzés: ha nem sikerdlt a parositas, ellendrizze, hogy a monitor és a kamera legfeljebb

2 méterre van-e egymastol, és ismételje meg a fenti [épéseket.

Karbantartas:

Széraz kendével tisztitsa a terméket.
Ne hasznéljon oldodszert vagy suroldszereket.

Jotallas:
A termék illetéktelen médositasa érvényteleniti jotallast. Nem vallalunk felel6sséget a termék szakszertitlen hasznélata miatti
karokért.

Jogi nyilatkozat:
A kivitel és a miiszaki jellemzdk el6zetes értesités nélkil is médosulhatnak. Minden logé, terméknév és védjegy a megfeleld
tulajdonos védjegye vagy bejegyzett védjegye, azokat ennek tiszteletben tartasaval emlitjiik.

Leselejtezés:
- Aterméket elkulonitve, a megfelel gy(jtéhelyeken kell leselejtezni.
Ne dobja ki a készliléket a haztartasi hulladék kozé.
- Tovabbi informacidért Iépjen kapcsolatba a forgalmazéval, vagy a hulladékkezelésért felel6s helyi hatésaggal.

Ez a termék az Eurépai Unié minden tagallaméaban érvényes vonatkozé rendelkezések és iranyelvek betartasaval késziilt és kertlt
forgalomba. Megfelel az értékesitési orszagban ra vonatkozé minden eléirasnak és rendelkezésnek.

Kérésre hivatalos dokumentaciot is rendelkezésre bocsatunk. A dokumentacio a teljesség igénye nélkil a kovetkezéket tartalmazza:
Medgfelel6ségi (és termékazonossagi) nyilatkozat, anyagbiztonsagi adatlap, a termék vizsgalati jegyz6konyve.

Tamogatassal kapcsolatos tigyekben keresse tigyfélszolgalatunkat:

webhely: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
e-mail: rendeles@hqgnedis.hu
telefon: +31(0)73-5991055 (munkaid6ben)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, HOLLANDIA
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Johdanto:

Valvo kiinteistodsi uudella 2,4 GHz:n digitaalisella langattomalla turvakamerajarjestelmalla.
7" LCD-ndyttd tukee jopa 4 kameran kayttoa sisaltden digitaalisen videotallentimen. Kamera
tarjoaa erittdin tarkan ja vakaan kuvan pimeanaolla parantaen kuvanlaatua ennestaan.
Jarjestelma kayttaa digitaalista langatonta tekniikkaa sisaltden kehittyneen taajuussignaalin
suojausominaisuuden, joka vdahentaa muiden 2,4 GHz:n taajuuskaistaa kayttavien laitteiden
tuottamaa hairiota. Tama digitaalinen tekniikka varmistaa yksityisyytesi mahdollistaen laajan
kayttosdateen. LANGATTOMAN TEKNIIKAN HUIPPUOSAAMISTA.

Monitori ja kamera on yhdistetty tehdasoletusasetuksena. Kun lisdat kameran
CSWL1C20CBK (enint. 4 kameraa) jarjestelmaan, katso kohta YHDISTAMINEN lisataksesi

kameroita.

+ On suositeltavaa lukea ndma kdyttdohjeet ennen kamerajarjestelman asennusta/kayttoa.
- Sailyta tdma kayttdopas myohempaa kadyttoa varten.

Tekniset tiedot:
Lahetystaajuus:
Modulaatio:
Toimintasade:

2,4-2,4835 GHz digitaalinen
16QAM, QPSK, BPSK

Sisdtila 50 m, avoin tila £150 m (riippuen
olosuhteista)

Kuvapiiri: 1/4" CMOS

Linssi: 2,0 mm

Nakokentta: 73°

Infrapunavalaisu (LED): 5M

Suojaus: IP54

Mikrofoni: mono

Kayttolampotila: -10°C ~ 50°C

Jannite: 5V DC/400 mA

Mitat: 132 x 64 x 57 mm (ilman telinettd)
Paino: 287 g (mukaan lukien kaapeli)
Turvavaroitukset:

- Ala yritd avata kameran tai monitorin koteloa toimintahéirién ilmetessa. Vain pateva
asentaja voi korjata nditd tuotteita.

« Al3 upota kameraa nesteeseen.

- Al3 altista monitoria vedelle tai kosteudelle.

- Al3 altista monitoria tai kameraa korkeille limpétiloille (ks. tekniset tiedot).

- Al3 asenna jirjestelmaa voimakkaille magneettikentille, kuten kaiuttimille. Muussa
tapauksessa laitteen toiminta voi hairiintya.
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Tuotteen kuvaus:

1. LED-infrapunavalot
2. Objektiivi
5 3. PIR-infrapuna-anturi
2 4. Mikrofoni
a g8 5  Teline
4 13 6. Antenni
7. Yhdistamispainike
" 8. virtaliitin
5 9. Antenniliitin
10. Yhteyden ilmaisin
11. Virran ilmaisin
Asennusohjeet:

Kamera voidaan asentaa eri tavoin. Kattokiinnityksissa voidaan kdyttaa kameran
paalla olevaa ruuviaukkoa. Kun asennus on valmis, liitd verkkovirtajohto kameraan ja
verkkovirtapistorasiaan.

|
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Kun lisaat ylimaardisia kameroita jarjestelmaan, kamerat on yhdistettava jarjestelmaan, jotta
jarjestelma pystyy tunnistamaan kamerat.

Paina pdavalikossa oikeaa nuolipainiketta valitaksesi kamera-asetukset ja vahvista painamalla
OK.

Yhdistdminen:

1. Paina OK siirtydksesi yhdistamisvalikkoon.
2. Valitse kamera yl6s- ja alas-painikkeilla.

3. Paina OK, jolloin seuraava ruutu avautuu.
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Pairing

4. Paina kameran takana olevaa yhdistamispainiketta 60 sekunnin kuluessa 2 sekunnin ajan.
5. Kun yhdistaminen onnistuu, monitorilla ndkyy viesti “PAIRING OK".

6. Paina valikkopainiketta palataksesi kameravalikkoon.

Huomaa: Jos yhdistdminen epdonnistuu, toista edelld mainitut vaiheet ja varmista, etta
monitori ja kamera ovat enintddn 2 metrin paassa toisistaan yhdistamisen aikana.

Huolto:
Puhdista laitetta vain kuivalla liinalla.
Al3 kiyta liuottimia tai hankausaineita.

Takuu:
Takuu mitétoityy, mikali laitteeseen tehddan mita tahansa muutoksia. Emme ole mydskaan vastuussa vahingoista, jotka johtuvat
taman tuotteen virheellisesta kaytosta.

Vastuuvapauslauseke:
Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda ilmoituksetta. Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien
omistajien tuotemerkkeja tai rekisterdityja tuotemerkkeja ja niita on kasiteltava sellaisina.

Havittdminen:
- Tama tuote tulee toimittaa havitettavéksi asianmukaiseen kerdyspisteeseen.
Tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana.

- Lisétietoja antaa jalleenmyyja tai paikallinen jatehuollosta vastaava viranomainen.
—

Tama tuote on valmistettu ja toimitettu noudattaen kaikkia sita koskevia asetuksia ja direktiivejd, jotka ovat voimassa kaikissa
Euroopan unionin jasenvaltioissa. Se tayttaa myos kaikki myyntimaassa sovellettavat vaatimukset ja maaraykset.

Viralliset asiakirjat ovat saatavilla pyynndsta. Asiakirjoihin siséltyvat seuraavat, mutta ndihin rajoittumatta:
Vaatimustenmukaisuusvakuutus (ja tuotteen tunniste), kayttdturvallisuustiedote, tuotteen testiraportti.

Saat neuvoja ottamalla yhteyttd asiakaspalveluumme:

verkkosivun kautta: http://www.nedis.fi/fi-fi/ota-yhteytta/yhteyslomake.htm
sahkopostilla: service@nedis.com
puhelimitse: +31 (0)73-5991055 (toimistoaikoina)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, ALANKOMAAT
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o SVENSKA

Introduktion:

Bevaka dina egendomar med det nya 2.4 GHZ tradldsa kamerasdkerhetssystemet. LCD-
monitorn pa 7 tum kan stddja upp till 4 kameror och har en integrerad digital filminspelare.
Kameran ger en vildigt tydlig och stadig bild med nattsyn och den teknologi som anvands
forbattrar bildkvaliteten annu mer. Systemet anvander digital tradl6s teknologi och ar forsett

med avancerad frekvenssignalkryptering som minskar stérningar som orsakas av andra
program nar 2.4 GHz frekvensbandet anvands. Denna digitala teknologi garanterar din
sekretess och later dig anvanda den 6ver ldnga avstand. DET BASTA SOM TRADLOST KAN

ERBJUDA.

Monitorn och kameran &r redan parade via fabriksinstallningarna. Nar den extra kameran
CSWL1C20CBK (max. 4 kameror) laggs till systemet, hdnvisas till avsnittet PARNING for

kameratillagg.

+ Virekommenderar dig att Idsa denna handbok fére installering/anvdandning av

kamerasystemet.

- Forvara denna handbok pa saker plats for framtida bruk.

Tekniska specifikationer:

Overféringsfrekvens:
Modulering:
Rackvidd:

Bildchip:
Objektiv:
Synfaltsvinkel:

Infrardd upplysning (LED):

Skydd:

Mikrofon:
Arbetstemperatur:
Spanning:

Matt:

Vikt:

Sakerhetsanvisningar:

2.4-2.4835 GHz~ 50 Hz
16QAM, QPSK, BPSK

Inomhus +50 m, 6ppen yta +150 m (beroende pa
lokala forhallanden)

1/4 tum CMOS

2.0 mm

73°

5M

IP54

mono

-10°C ~ 50°C

5V DC/400 mA

132x64x57 mm (utan hallare)
287 g (inkusive kabel)

« Oppna inte kameran eller monitorn om de inte fungerar. Dessa produkter bér endast
Oppnas av en behdrig ingenjor.

+ Sankinte ned kameran i vatten.

« Utsatt inte monitorn for vatten eller fuktighet.

« Utsatt inte monitorn eller kameran for h6ga temperaturer (se tekniska specifikationer).

« Installer inte systemet i ndrheten av starka magnetfalt, som t.ex. hdgtalare. Detta kan

paverka kvaliteten.

30



o SVENSKA

Produktbeskrivning:

Infrar6da LED-lampor
Lins

Passiv infrarod sensor (PIR)
Mikrofon

Faste

Antenn

Par-knapp
Strémintag

9. Antennuttag

10. Lankindikator

11. Stromindikator

O P
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v
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Installeringsanvisningar:

Kameran kan monteras pa olika satt. For takmontering anvands skruvgdangan pa kamerans
ovansida. Efter att kameran monterats ansluts AC/DC-stromtillférseln till kameran och
vagguttaget.

Nar den extra kameran CSWL1C20CBK (max. 4 st) laggs till, maste kameran paras med
systemet sa att systemet kdnner igen kameran.
Tryck ned hoger pilknapp pa huvudmenyn for att vélja kamerainstéllningar och tryck pa OK.

Parning:

1. Tryck pa OK for att ga till menyn for parning.
2. Valj kamera med pilknapparna upp och ned.
3. Tryck ned OK. Foljande skadrm visas.
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Pairing

4. Tryck ned knappen for parning inom 60 sekunder pa kamerans baksida.

5. Efter genomford parning av kamera och monitor, visar monitorn PAIRING OK.

6. Tryck ned knappen meny for att komma till kameramenyn.

OBS! Om parning misslyckas, forsok en gang till med stegen ovan och kontrollera att
avstandet mellan kamera och monitor inte & mer @n 2 meter under parningen.

Underhall:
Rengor produkten endast med en torr trasa.
Anvand inga rengdringsmedel som innehaller I6sningsmedel eller slipmedel.

Garanti:
Alla andringar och/eller modifieringar pa produkten gér garantin ogiltig. Vi kan inte ta nagot ansvar for skador som orsakats av
felaktig anvandning av denna produkt.

Friskrivningsklausul:
Utseende och specifikationer kan komma att dndras utan foregaende meddelande. Alla logotyper och produktnamn ar varumérken
eller registrerade varuméarken som tillhor sina dgare och dr harmed erkanda som sadana.

Kassering:

« Denna produkt dr avsedd for separat insamling vid en lamplig atervinningscentral.
Slang inte denna produkt bland vanligt hushallsavfall.

« For mer information, kontakta aterforséljaren eller lokal myndighet med ansvar for avfallshantering.
—

Den har produkten har tillverkats och levereras i enlighet med alla relevanta regler och direktiv som galler for alla medlemsstater
inom Europeiska Unionen. Den efterlever dven alla tillampliga specifikationer och regler i forséljningslandet.
Formell dokumentation finns att bestélla pa begaran. Detta omfattar, men &r inte begransat till: Deklaration om Gverensstammelse
(och produktidentitet), materialsékerhetsdatablad, produkttestrapport.
Kontakta var kundtjanst for att fa hjélp:

via webbplatsen:  http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm

via e-post: service@nedis.com

via telefon: +31(0)73-5991055 (under kontorstid)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, NEDERLANDERNA
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Uvod:

CESKY

Chrante sv(j majetek s timto pokrocilym digitalnim bezdratovym 2.4 GHz kamerovym
systémem. 7" LCD monitor podporuje pfipojeni az 4 kamer a je vybaven digitalnim
videorekordérem. Kamera poskytuje ostry a stabilni obraz, je vybavena funkci no¢niho

vidéni a moderni elektronické obvody jesté vice zlepsuji kvalitu obrazu. Vyspéla bezdratova
technologie 2.4GHz se sifrovanim signalu eliminuje ruseni, zajistuje ochranu vaseho soukromi
a umoznuje spojeni na dlouhé vzdalenosti. NEJLEPS| BEZDRATOVY SYSTEM V NASEM

SORTIMENTU.

Monitor a kamera jsou standardné sparovany jiz od vyrobce. Pro pridani dalsi kamery
CSWL1C20CBK (max. 4 kamery) k systému se prosim podivejte do ¢asti PAROVANI pro

doplrikové kamery.

- Doporucujeme, abyste si precetli tento manudl pred instalaci/pouzitim kamerového

systému.

+ Ulozte si tento manudl na bezpec¢né misto k pozdéjsimu nahlédnuti.

Technické udaje:
Pfenosova frekvence:
Modulace:

Rozsah:

Obrazovy senzor:
Objektiv:

Zorny uhel:

Infracerveny dosvit (LED):
Ochrana:

Mikrofon:

Rozsah provoznich teplot:

Napajeni:
Rozméry:
Hmotnost:

Bezpecnostni opatieni:

2.4 - 2.4835 GHz digitalni
16QAM, QPSK, BPSK

Uvnitf £ 50 m, v otevieném prostoru £150 m (v
zavislosti na mistnich podminkach)

1/4" CMOS

2.0 mm

73°

5M

IP54

monofonni

-10°C ~ 50°C

5V DC/400 mA

132 x 64 x 57 mm (bez drzaku)
287 g (v¢etné kabelu)

+ V pfipadé poruchy kameru ani monitor nerozebirejte. Servis a Upravy mohou byt
provadény pouze kvalifikovanym technikem.

+ Neponotujte kameru do tekutin.

+ Nevystavujte monitor vysokym teplotam nebo vihkosti.

+ Nevystavujte monitor nebo kameru vysokym teplotdm (viz technické udaje).

« Neinstalujte systém v blizkosti silnych magnetickych poli jako je napf. reproduktor. Tim by
mohl byt ovlivnén kvalitni provoz systému.
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o CESKY

Popis vyrobku:
1. Infracervené LED
2. Objektivy
5 3. Infracerveny senzor PIR
2 4. Mikrofon
a 8 5 Drzik
4 im 6. Anténa
7. Parovaci tlacitko
g Vstup napdjeni
5 9. Anténni konektor
10. Indikator propojeni
11. Indikator zapnuti
Pokyny k instalaci:

Kamera muze byt upevnéna nékolika zplsoby. Pro upevnéni na strop pouzijte Sroubovy
zavit v horni ¢asti kamery. Po upevnéni kamery pfipojte AC/DC napdjeci zdroj ke kamere a do
sitové zasuvky.

U pridavani dalsi kamery CSWL1C20CBK (max. 4) musi byt kamera spérovéna se systémem,
aby byla rozpoznana.
Stisknéte pravé tlacitko s Sipkou v hlavni nabidce k vybéru nastaveni kamery a stisknéte OK.

Parovani:

1. Stisknéte OK k vstupu do nabidky parovani.

2. Vyberte kameru tlacitky s Sipkami nahoru a dold.
3. Stisknéte OK objevi se nasledujici obrazovka.
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o CESKY

Pairing

4. Stisknéte tlacitko pair do 60 sekund na 2 sekundy na zadni strané kamery.

5. Po Uspésném parovani kamery a monitoru se na obrazovce objevi zprava PAIRING OK.
6. Knéavratu do nabidky kamery stisknéte tlacitko menu.

Poznamka: Jestlize nebylo parovani Uspésné, provedte znovu vyse uvedené kroky a ujistéte
se, ze jsou monitor a kamera do 2 metri od sebe pfi procesu parovani.

Udrzba:
Vyrobek ¢istéte pouze suchym hadiikem.
Nepouzivejte cistici rozpoustédla ani abrazivni cistici prostredky.

Zaruka:
Pfi provedenti jakychkoli zmén a/nebo Uprav vyrobku zaruka zanika. Pfi nespravném pouzivani tohoto vyrobku vyrobce nenese
odpovédnost za vzniklé skody.

Vylouceni zodpovédnosti:
Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni. Vsechna loga a obchodni ndzvy jsou registrované
obchodni znacky pfislusnych vlastnikd a jsou chranény zadkonem.

Likvidace:
« Likvidaci tohoto produktu provadéjte v pfislusné sbérné.
Nevyhazujte tento vyrobek s komunalnim odpadem.
« Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni organy odpovédné za nakladani s odpady.

Tento produkt byl vyroben a je dodévén v souladu se viemi pfislusnymi nafizenimi a smérnicemi platnymi ve viech ¢lenskych statech
Evropské Unie. Splnuje také veskeré relevantni specifikace a predpisy statu, ve kterém se prodava.

Oficialni dokumentaci Ize ziskat na vyzadani. Patfi sem napf: Prohlaseni o shodé (a identifikace produktu), materidlovy bezpecnostni
list, zprava o testovani produktu.

V piipadé dotazud kontaktujte nase oddéleni sluzeb zakaznikiim:

Webové stranky: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
E-mail: service@nedis.com
Telefon: +31(0)73-5991055 (béhem oteviraci doby)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, NIZOZEMSKO
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Introducere:

ROMANA

Supravegheati-va proprietdtile cu acest nou sistem de camerd de luat vederi de securitate,
digitald, wireless, de 2,4 GHz. Monitorul LCD 7" poate suporta pana la 4 camere si acesta are
un video recorder digital integrat. Camera ofera o imagine foarte clara si stabila, cu vedere
pe timp de noapte, iar tehnologia utilizata imbunatateste si mai mult calitatea imaginii.
Sistemul utilizeaza tehnologia digitala wireless si este dotat cu functii avansate de criptare

a semnalului frecventei, ceea ce reduce interferenta cauzata de alte aplicatii care utilizeaza
banda de frecventd de 2,4 GHz. Aceasta tehnologie digitald va protejeaza viata privata si va
permite sd o utilizati pe o distantd foarte mare. CEL MAI BUN SISTEM WIRELESS EXISTENT.
Monitorul si camera sunt alaturate deja din fabrica. Atunci cdnd addugati o camera
suplimentara CSWL1C20CBK (maxim 4 camere) sistemului, va rugam sa consultati sectiunea
ALATURARE pentru adiugarea acestora.

+ Varecomanddm sa cititi acest manual anterior instaldrii / utilizarii sistemului de camera de

luat vederi.

- Pastrati acest manual intr-un loc sigur pentru referinte viitoare.

Specificatii tehnice:
Frecventa de transmitere:
Modulatie:

Raza:

Chip imagine:

Lentile:

Unghi de vedere:

lluminare cu infrarosii (LED):
Protectie:

Microfon:

Temperatura de functionare:

Tensiune:
Dimensiuni:
Greutate:

Precautii de siguranta:

2,4-2,4835 GHz digital
16QAM, QPSK, BPSK

Interior £50 m, cdmp deschis £150 m (in functie de
conditiile locale)

1/4" CMOS

2,0mm

73°

5M

IP54

mono

-10°C ~ 50°C

5V CC/400 mA

132 x 64 x 57 mm (fara consola)
287 g (inclusiv cablul)

+ Nu deschideti camera sau monitorul in cazul aparitiei unei defectiuni. Aceste produse
trebuie deschise doar de un inginer calificat.

+ Nu scufundati camera in lichide.

+ Nu expuneti monitorul la apa sau umiditate.

+ Nu expuneti monitorul sau camera sau temperaturi ridicate (a se vedea specificatiile

tehnice).

« Nu instalati sistemul in apropierea campurilor magnetice puternice, cum ar fi o boxa.
Aceasta i-ar putea afecta calitatea.
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Descrierea produsului:

LED-uri cu infrarosii
Lentile

Senzor cu infrarosii PIR
Microfon

Consola

Antena

Buton alaturare

Mufa alimentare cu
electricitate

9. Doza antena

10. Indicator legatura

11. Indicator alimentare cu
electricitate

O P
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Instructiuni de instalare:

Camera poate fi montata in mai multe moduri. Pentru montarea pe tavan, utilizati suruburile
care se infileteaza in partea superioara a camerei. Dupa montarea camerei, conectati cablul
de alimentare cu electricitate CA / CC la camerd si la priza de perete.

Atunci cand addugati camera suplimentara CSWL1C20CBK (maxim 4), ea trebuie sa fie
alaturata sistemului pentru ca acesta sa o recunoasca.

Apasati butonul sdgeata dreapta din meniul principal pentru a selecta setdrile camerei si
apasati OK.

Alaturare:

1. Apasati OK pentru a intra in meniul de aldturare.

2. Selectati camera cu ajutorul butoanelor sageata sus si jos.
3. Apasati OKssi se va afisa urmatorul ecran.
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Pairing

4. Apasati butonul de aldturare in 60 de secunde, timp de 2 secunde, amplasat pe partea
din spate a camerei.

5. Dupa alaturarea reusita a camerei si monitorului, monitorul va afisa PAIRING OK.

6. Apasati butonul meniu pentru a reveni la meniul camerei.

Nota: daca aldturarea esueaza, refaceti etapele de mai sus si asigurati-va ca monitorul si

camera nu sunt mai departe de 2 metri una de cealalta pentru efectuarea procedurii de

alaturare.

ntretinere:
Curatati produsul doar cu o carpa uscata.
Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.

Garantie:
Orice schimbiéri si/sau modificari ale produsului vor anula garantia. Nu putem accepta responsabilitatea pentru daunele provocate
de utilizarea incorecta a acestui produs.

Renuntarea la raspundere:
Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o notificare prealabild. Toate siglele marcilor si denumirile produselor sunt
marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale proprietarilor de drept si prin prezenta sunt recunoscute ca atare.

Eliminare:
« Acest produs a fost creat pentru colectare separata la un punct de colectare adecvat.
Nu eliminati acest produs odatd cu deseurile menajare.
« Pentru mai multe informatii, contactati magazinul sau autoritatea locala responsabila pentru gestionarea deseurilor.

Acest produs a fost fabricat si furnizat in conformitate cu toate reglementarile si directivele relevante, valabile in toate statele
membre ale Uniunii Europene. Acesta este, de asemenea, conform cu toate specificatiile si reglementérile aplicabile in toate tarile in
care se vinde.

Documentatia originala este disponibila la cerere. Aceasta include, fara a se limita la acestea, urmatoarele: Declaratia de Conformitate
(si identitatea produsului), Fisa de date pentru Siguranta Materialului, raportul de testare a produsului.

Va rugam sa contactati biroul nostru de asistenta clienti:

de pe site: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
prin e-mail: service@nedis.com
Prin telefon: +31(0)73-5991055 (in timpul orelor de lucru)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, Olanda
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Eicaywyn:

EANHNIKA

MapakoAOUBAOTE TNV TTEPIOUGIA GAG LE TO VEO PNPIAKO ACUPHATO GUOTNHA A0PAAEING

2.4 GHz. H 086vn LCD 7" unmootnpilel éwg Kat 4 KAPEPEG Kal SIABETEL EVOWHATWHEVN YNELOKNA
OUOKeUN eyypa®nc Bivteo. H kapepa mpoopépel kaBapr kat 0Tabepr| £lkOVA OKOWN KAl TN
VUXTQ, EVW N TEXVOAOYIO TTOU XPNOIHOTTOLEITAL BEATIWVEL AKOUN TTEPIOCOTEPO TNV TTOIOTNTA
€lK6vVaG. To oUoTNUA XPNOIUOTIOLEl PN@LAKT acUpuaTh TeEXVOAoyia Kat S1a0étel mponyuéveg
SuVaTOTNTEG KPUTTTOYPAPNONG ONUATWY CUXVOTHTWY, YEYOVOG TTOU UELWVEL TIG TTAPEUBONEG
IOV TIPOKAAOUVTAL Ao AANEG EQAPLOYEC Ol OTIOIEG XPNOIUOTOIOUV TN {WVN CUXVOTATWV

2.4 GHz. Auti n Ynetakn texvoloyia e€ac@alilel To I81WTIKO 0ag andpENTO Kal 0aG EMTPEMEL
V0 XPNOIHOTIOIETE TO CUOTNHA Ao TOAU pakptvr andotaon. O, TI KAAYTEPO EXEI NA
MPOXOEPEI H AYYPMATH TEXNOAOTIA.

H 08dvn kat n kduepa gival oet and 1o epyootdoto. [a va cuvdécete TNV MPOCHETN KAPEPA
CSWL1C20CBK (4 KApEPEC TO aVWTEPO) 0TO OUCTNUA, avatpé€te otnv evotnta ANATNQPIZH

yla TN 6UVOEDN KOPEPWV.

+ Yuviotdatal n avdyvwon autol Tou gyxelptdiou Tpiv Tnv eykatdotacn/xprion Tou

OUOTAUATOG KAPEPQAG.

+ MUA&&Te 1o eyXelPidlo o AOPANEG HEPOG YIa EANOVTIKE avapopd.

TeXViKa XapaKTnploTiKa:
ZuxvOTNTA EKTIOUITAG:
Alapopewon:

Eupog:

Toum elkévac:
Dakog:
OnTikn ywvia:

Ynépubpog pwTtiopdg (LED):

MNpootaocia:

Mikpbéopwvo:
Ogepuokpaoia Aettoupyiag:
Taon:

Alaotdoelg:

Bdpoc:

I'Ipotpuha&u; ac@aleiag:

2.4-2.4835 GHz ynolakn
16QAM, QPSK, BPSK

O€ E0WTEPIKO XWPO £50 M, o€ e§WTEPIKO XWPO +150 m
(avé@loya UE TIG TOTTIKEG OUVONKEC)

1/4" CMOS

2.0 mm

73°

5M

IP54

HOVOQWVIKO

-10°C ~ 50°C

5V DC/400 mA

132 x 64 x 57mm (xwpig T0 oTNPIYHA)
287 g (nadi pe to kaAwb10)

+ Mnv avoiyete TnVv kapepa fj TNV 086vn o€ mepintwon SucAeitoupyiag. Autd ta mpoidvta Ba
TIPETEL va avoiyovTal Hovo amd eEEISIKEVUEVO UNXAVIKO.

+ Mnv Bubilete TV Kduepa o€ vypd.

« Mnv ekBétete TNV 006vn o€ vepd 1y vypaaia.

+ Mnv ekBétete TNV 006vVN 1 TNV KAuEPA o€ LYNAEG BeppoKpadied (BA. TEXVIKA

XOPOKTNPIOTIKA).
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o EANHNIKA

+ Mnv tomoBeteite To CUOTNHA KOVTA O€ IOXUPA HayvnTika media, Omwg T.x. nxeia. Evdéxetal
va EMNPEACTE( N ToIdTNTA.

EplypaPr MPoiovTog:

YrépuBpeg Auyvieg LED
Qakoég

AwoOnTripag umepUBpwv PIR
Mikpopwvo

Zmptypa

Kepaia

MAAKTPO avayvwplong
Eioodo¢ pevpatog
Yrodoxn kepaiag

0. Evdei€n ouvdeong

1. ‘Evéeién pevuatog

O P

10
1"

S SVRINOUAWN =

0dnyig¢ eykaraotaong:

H kapepa pmopei va tomoBetnBei e Siapopoug Tpomoud. MNa va oTepeWoEeTE TN povada oTo
Tafavy, xpnotponoljote Tn Bida oto mavw péPog TN KAUEPAG. META TV TomoBETNON TNG
KApepag ouvdéote To TPoPodoTikd AC/DC otnv KAMEPA Kal O€ pia mtToixla mpila.

[]

Katd tn ouvdeon mpooBetng kapepag CSWL1C20CBK (uéy. 4) n kduepa Ba mpémel va
evorotnBei pe To cUOTNHA, WOTE TO CUCTNHA VO AVAYVWPICEL TNV KAUEPQ.

ATIO TO KEVTPIKO pevoU miéoTe To O&€i BeAAKI yia emAOYN TwV PUBUICEWV KAPEPAG KL TIIECTE
OK.

Avayvwpion:

1. TMiéote OK yla va €10é\OeTe 0TO EVOU avayvwpLong.

2. EmAé€te KApePQ XpNOILOTTOWVTAG TA BEAAKIO TTAVW KAl KATW.

3. Méote OK kat Ba epgavioTei n akdAoubn 00o6vn.
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Pairing

4. TMéoTe TO MANKTPO AvVAyVWPLONG OTO TIOW HEPOG TNG KAUEPAG EVTOG 60 SEUTEPOAETITWV
KOl KPATHOTE TO MATNMEVO yia 2 SeuTEPOAETTA.

5. Metd tnv oAokAjpwaon TN avayvwplong HeETadl TG KAPEPAG Kal TG 006vng, otnv 08dvn
ep@aviCetal To privupa PAIRING OK.

6. Méote 1o mAnktpo MENU yla va emoTtpéPeTe 0TO PeVoU KAUEPAC.

InUEiwoN: o€ MEPIMTWON amoTuxiag TnG avayvwpnong emavaldfete Ta mapandvw Bripata

Kat BePaiwBeite 0TI N 006vN Kal n kduepa Sev Ppiokovtal oe amdoTaon PeYoAUTEPN TWV

2 pétpwv Katd ) SidpKela TNG avayvwplong.

Tuvtipnon:
KaBapilete 1o mpoidv povo pe oteyvd mavi.
Mn xpnotpomoleite SIANUTEG 1y AelavTikd.

Eyyunon:
H epappoyr aA\aywv fi/Kat TPOTTOTIOICEWV OTO TIPOIOV CUVENIAYETAL AKUPWON TNG EyyUnong. Aev @époupe kapia euduvn yia moaveg
BAaBeg mou evdéxeTal va mpokAnBoUv amd Tnv akatdAAnAn xerion autol Tou TTPOIGVTOGC.

AnAwon amomoinong eubuvng:
To ox£810 Kal T XaPAKTNPLOTIKA UmopoUv va aAAEouv xwpig kapia mpoeidomoinon. OAa Ta AoyoTura, ol EMWVULIES KAl Ol OVOUAGIES
TIPOIOVTWV Eival EUTTOPIKA ONHATA 1 CHATA KATATEDEVTA TWV AVTIOTOIXWV KATOXWV Kat S1a Tou mapovTog avayvwpifovtal wg Tétola.

Amoppiyn:
« Autd 1o poidv mipoopiletat yia EexwploTr) cUNOYN o€ KataAAnAo onpueio cUAoYNAG.
E Mnv amoppinTeTe To MPoIdV padi He Ta olklakd amoBAnTa.

lNa EPIO0ATEPES TTANPOPOPIEG EMIKOIVWVIOTE E TOV AVTIIPOOWTTO 0 I TIG TOTIKEG apXEG Slaxeiptong amoBARTwv.

To TPoidV auTd KATAOKEUAOTNKE KAl TIAPEXKETAL OE CUMHOPPWON UE TO CUVONO TWV AVTIOTOIXWV KAVOVICUWY KAl 0SNYIWV TToU IXVUoUV
yta ta Kpdtn péAn g Eupwmaikic Evwong. Emiong, cupHop@wveTal LE TO GUVOAO TWwV IOXUOUOWV TTIPOSIayPAPWV KAl KAVOVICHWV
e xwpag Stabeong.

Emionun tekpnpiwon StatiBetal Katomy atpatog. H tekpunpiwon mepthapBavel, Xwpic mepLopiopo, ta £€1¢: AGAWON ZUPHOPPWONG
(kal TauToTNTA TIPOIGVTOC), AgTio Aedopévwv AopAAelag YAIKoU, EkBean SOKIUNG TTPOIOVTOG.

EMKOIVWVNAOTE PE TO TURHA EEUITNPETNONG TIEAATWVY MG YIa UTTOOTHPIEN:

Méow g 1oTooeNiSac: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
Méow e-mail: service@nedis.com
TnAgpuwvika: +31(0)73-5991055 (Katd Tn SIdPKELD TWV WPWV EPYAsiag)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, OAAANAIA
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o DANSK

Introduktion:

Hold @je med dine ejendomme med dette nye 2,4 GHz digitale trddlgse kamerasystem. Den
7" LCD skaerm kan understgtte op til 4 kameraer og har en indbygget digital videooptager.
Kameraet giver et meget skarpt og stabilt billede, med nattesyn og den brugte teknologi gor
billedkvaliteten endnu bedre. Systemet bruger digital tradlgs teknologi og er udstyret med
avanceret frekvenssignal krypteringsfunktioner, som reducerer interferens forarsaget af andre
apparater ved at bruge det 2,4 GHz frekvensband. Denne digitale teknologi sikrer dit privatliv

og tillader dig at bruge den over en ekstra lang afstand. DET BEDSTE SOM TRADL@S HAR AT

BYDE PA.

Skaermen og kameraet er allerede parret fra fabrikken som standard. Nér der tilfgjes et
ekstra kamera CSWL1C20CBK (maks. 4 kameraer) til systemet, bedes du venligst se afsnittet
PARRING for tilfgjelse af kameraer.

+ Vianbefaler at du laeser denne vejledning for du installerer/bruger kamerasystemet.

« Gem denne vejledning et sikkert sted for fremtidig reference.

Tekniske specifikationer:

Sendefrekvens: 2,4-2,4835 GHz Digital

Modulation: 16QAM, QPSK, BPSK

Raekkevidde: Indendgrs £50 m, dbent omrade 150 m (afhaengigt af
lokale forhold)

Billedchip: 1/4" CMOS

Linser: 2,0mm

Visningsvinkel: 73°

Infrargd belysning (LED): 5M

Beskyttelse: IP54

Mikrofon: mono

Arbejdstemperatur: -10°C ~ 50°C

Speaending: 5V DC/400 mA

Mal: 132x64x57 mm (uden monteringsbgjle)

Veegt: 287 g (medfglgende kabel)

Sikkerhedsforholdsregler:

- Abn ikke kameraet eller skaermen i tilfaelde af en defekt. Disse produkter ma kun &bnes af

en kvalificeret tekniker.

« Seenk ikke kameraet ned i veeske.

+ Udseet ikke skeermen for vand eller fugt.

+ Udsaet ikke skaermen eller kameraet for hgje temperaturer (se tekniske specifikationer).
« Installer ikke systemet naer ved steerke magnetfelter, som en hgjttaler. Dette kan pévirke

kvaliteten.
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Produktbeskrivelse:

Infrargde LEDere
Linse

PIR infrargd sensor
Mikrofon
Monteringsbgjle
Antenne
Parringsknap
Effekt indgang

9. Antenneindgang
10. Link-indikator
11. Effektindikator

O P

10
1"

v
© NV A WN =

& -]

Installationsvejledninger:

Kameraet kan monteres pa forskellige mader. Ved loftsmontering bruges skruegevindet
i toppen af kameraet. Efter montering af kameraet, tilsluttes AC/DC stremforsyningen til
kameraet eller stikkontakten.

Nar det ekstra kamera CSWL1C20CBK (maks. 4) tilfgjes, skal kameraet parres til systemet for at
systemet kan genkende kameraet.
Tryk pa den hgjre pileknap i hovedmenuen for at vaelge kameraindstillingerne og tryk pa OK.

Parring:

1. Tryk pa OK for at ga ind i menuen parring.

2. Veelg kameraet med pileknapperne op og ned.
3. Tryk pd OK, og den falgende skaerm vises.
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Pairing

4. Tryk pa knappen parring inden for 60 sekunder i 2 sekunder pa bagsiden af kameraet.
5. Efter den vellykkede parring af kameraet og skaermen, viser skaeermen PAIRING OK.

6. Tryk pa knappen menu for at vende tilbage til kameramenuen.

Bemaerk: hvis parringen mislykkedes, skal du gentage de ovennaevnte trin og sikre dig at
skaermen og kameraet ikke er mere end 2 meter vaek for udferelse af parringsproceduren.

Vedligeholdelse:
Produktet ma kun rengeres med en ter klud.
Brug ikke oplasningsmidler eller slibende renggringsmidler.

Garanti:
Andringer og/eller modifikationer af produktet vil medfere bortfald af garantien. Vi fralaegger os ethvert ansvar for skader forarsaget
pa grund af forkert brug af produktet.

Ansvarsfraskrivelse:

Design og specifikationer kan andres uden varsel. Alle bomaerker og produktnavne er varemzerker eller registrerede varemaerker
tilhgrende deres respektive ejere og anses herved som sadan.

Bortskaffelse:

« Dette produkt skal afleveres pa et passende affalds indsamlingspunkt.
Bortskaf ikke dette produkt sammen med husholdningsaffald.
- For mere information, kontakt forhandleren eller den lokale myndighed der er ansvarlig for kontrol af affald.

Dette produkt er fremstillet og leveres i overensstemmelse med alle relevante forordninger og direktiver, der er geeldende for alle
EUs medlemsstater. Produktet overholder ligeledes alle geeldende specifikationer og forskrifter i de lande, hvor produktet szelges.
Formel dokumentation kan fremlaegges pa forlangende. Dette omfatter, men er ikke begreaenset til: Overensstemmelseserkleering (og
produkt-ID), Sikkerhedsdatablad, testrapport for produktet.
Kontakt venligst vores kundeservice for support:

via vores website:  http://www.nedis.dk/da-dk/kontakt/kontaktformular.htm

via e-mail: service@nedis.com

via telefon: +31(0)73-5991055 (i kontortiden)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, NEDERLANDENE
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Innledning:

Pass pa eiendommene dine med dette nye digitale og tradlgse 2,4 GHz
sikkerhetskamerasystemet. En 7" LCD-monitor kan stotte opptil 4 kameraer, og er utstyrt med
en integrert videoopptaker. Kameraet gir et svaert skarpt og stabilt bilde, med nattsyn og en
teknologi som ytterligere forbedrer bildekvaliteten. Systemet bruker trddlgs digital teknologi,
og er utstyrt med avansert kryptering av frekvenssignaler. Dette reduserer interferens fra
andre applikasjoner som bruker et frekvensband pa 2,4 GHz. Denne digitale teknologien
beskytter ditt personvern, samtidig som den gjer at du kan bruke kameraet over ekstra lange
avstander. DET BESTE TRADL@ST HAR A TILBY.

Monitoren og kameraet er allerede paret nar de kommer fra fabrikken. Nar du legger
tilleggskamera CSWL1C20CBK (maks. 4 kameraer) til systemet, ma du se avsnittet om PARING
for & legge til kameraer.

« vianbefaler at du leser denne bruksanvisningen fer du monterer/bruker kamerasystemet.

+ Oppbevar instruksene pa et trygt sted for fremtidig bruk.

Tekniske spesifikasjoner:

Overfgringsfrekvens: 2,4-2,4835 GHz digital

Modulering: 16QAM, QPSK, BPSK

Rekkevidde: Innendgrs +50 m, dpent omrade £150 m (avhengig av
lokale forhold)

Bildekort: 1/4" CMOS

Lense: 2,0mm

Visningsvinkel: 73°

Infrargdt lys (LED): 5M

Beskyttelse: IP54

Mikrofone: mono

Arbeidstemperatur: -10°C ~ 50°C

Spenning: 5V DC/400 mA

Dimensjoner: 132 x 64 x 57 mm (uten feste)

Vekt: 287 g (inkludert kabel)

Forholdsregler for sikkerhet:

+ du ma ikke apne kameraet eller monitoren ved feilfunksjon. Disse protokollene ma kun
apnes av en kvalifisert tekniker.

+ du ma ikke senke kameraet ned i vaeske.

« du ma ikke utsette monitoren for vann eller fuktighet.

+ du ma ikke utsette monitoren eller kameraet for hgye temperaturer (se tekniske
spesifikasjoner).

+ du ma ikke montere systemet inntil sterke magnetfelt, som f.eks en hgyttaler. Dette kan
pavirke kvaliteten.
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Produktbeskrivelse:

Infrarede LED-lamper
Linse

PIR infrargd sensor
Mikrofon

Feste

Antenne

Knapp for paring
Streminntak

9. Kontakt for antennen
10. Koblingsindikator
11. Stremindikator
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Monteringsinstruksjoner:

Kameraet kan monteres pa forskjellige mater. Ved takmontering brukes skruegjengen
pa toppen av kameraet. Etter montering kobles kameraet til AC/DC-tilfgrselen og en
veggkontakt.

Nar du legger til tilleggskamera CSWL1C20CBK (maks. 4 kameraer), ma det vaere paret med
systemet for at systemet skal kjenne det igjen.
Trykk pa hgyre piltast i hovedmenyen for a velge kamerainnstillinger, og trykk pa OK.

Paring:

1. Trykk pa OK for & dpne menyen for paring.
2. Velg kamera med pil opp og ned.

3. Trykk pa OK. Fglgende skjerm vises.
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Pairing

4. Trykk pa paringsknappen pa baksiden av kameraet innen 60 sekunder, og hold den inne
i to sekunder.

5. Etter paring mellom kameraet og monitoren er utfgrt viser monitoren meldingen
PAIRING OK.

6. Trykk pa menyknappen for & ga tilbake til kameramenyen.

Merk: hvis paring mislykkes kan du preve trinnene ovenfor pa nytt, mens du passer pa at

monitoren og kameraet ikke er lengre enn to meter unna ved paring.

Vedlikehold:
Rengjer produktet kun med en torr klut.
Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.

Garanti:
Eventuelle endringer og/eller modifikasjoner av produkter opphever garantien. Vi tar ikke ansvar for skade som forarsakes av
ukorrekt bruk av dette produktet.

Ansvarsfraskrivelse:
Utforming og spesifikasjoner kan endres uten forhandsvarsel. Alle logoer, merker og produktnavn er varemerker eller registrerte
varemerker til de respektive eierne, og skal behandles som dette.

Avhending:
« Dette produktet ma avhendes pa egnede oppsamlingssteder.
Du ma ikke avhende dette produktet som husholdningsavfall.
« Ta kontakt med leverandgren eller lokale myndigheter hvis du gnsker mer informasjon om avhending.

Dette produktet har blitt produsert og levert i henhold til alle relevante bestemmelser og direktiver, gyldig for alle medlemsstater i
EU. Det overholder ogsa alle gjeldende spesifikasjoner og bestemmelser i landet det selges i.

Formell dokumentasjon er tilgjengelig pa foresparsel. Dette inkluderer, men begrenser seg ikke til: Samsvarserkleering (og
produktidentitet) dataark for materialsikkerhet produkttestrapport.

Vennligst kontakt kundeservice for hjelp:

pa nettsiden: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
via e-post: service@nedis.com
via telefon: +31(0)73-5991055 (i kontortiden)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS
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Wprowadzenie:

Dogladaj swojej posesji za pomoca tego nowego systemu bezprzewodowych cyfrowych
kamer bezpieczenstwa 2,4 GHz. Monitor LCD o przekatnej ekranu 7" wyposazony jest w
zintegrowany cyfrowy magnetowid i moze obstugiwac¢ do 4 kamer. Kamera zapewnia ostry

i stabilny obraz. Funkcja noktowizora oraz wykorzystana technologia zapewniajg jeszcze
lepsza jakos$¢ obrazu. System oparty jest na bezprzewodowej technologii cyfrowej i obstuguje
zaawansowane funkcje szyfrowania sygnatu czestotliwosciowego, ktére zmniejszaja
zaktécenia powodowane przez inne urzadzenia korzystajace z pasma czestotliwosci 2,4 GHz.
Ta cyfrowa technologia zapewnia prywatnos¢ i charakteryzuje sie duzym zasiegiem dziatania.

NAJBARDZIEJ OPTYMALNE WYKORZYSTANIE FUNKCJI BEZPRZEWODOWYCH.

Monitor oraz kamera sg fabrycznie sparowane. Dodajac dodatkowa kamere CSWL1C20CBK
(maks. 4 kamery) do systemu, nalezy odnies¢ sie do czesci PAROWANIE.

+ Przed zamontowaniem/uzyciem kamery zalecamy przeczytanie niniejszej instrukcji

obstugi.

« Instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu w celu wykorzystania jej w

przysztosci.

Specyfikacje techniczne:
Czestotliwos¢ przesytania:
Modulacja:

Zasieg:

Przetwornik obrazu:
Obiektyw:
Kat widzenia:

Oswietlenie w podczerwieni
(LED):

Zabezpieczenie:
Mikrofon:
Temperatura pracy:
Napiecie:

Wymiary:

Ciezar:

2,4-2,4835 GHz Digital
16QAM, QPSK, BPSK

W pomieszczeniach 50 m, na otwartej przestrzeni
+150 m (zaleznie od warunkéw lokalnych)

1/4" CMOS
2,0 mm
73°

5m

IP54

mono

-10°C ~ 50°C

5V DC/400 mA

132x64x57 mm (bez wspornika)
287 g (z przewodem)

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa:

- W przypadku usterki nie otwieraj kamery ani monitora. Urzadzenia te moze otwierac
wytacznie wykwalifikowany inzynier.

- Nie zanurzaj kamery w cieczach.

+ Nie wystawiaj monitora na dziatanie wody i wilgoci.

- Nie wystawiaj monitora ani kamery na dziatanie wysokich temperatur (patrz dane

techniczne).
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«+ Nie montuj systemu w poblizu urzadzen wytwarzajacych silne pola magnetyczne, takich
jak gtosniki. Moze to wptynac na jakos¢ dziatania sprzetu.

Opis produktu:

Podczerwone diody LED
Obiektyw

Podczerwony czujnik PIR
Mikrofon

Wspornik

Antena

Przycisk do parowania
Pobér mocy

9. Gniazdo antenowe

10. Wskaznik potaczenia

11. Wskaznik zasilania
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Instrukcje dotyczace montazu:
Kamere mozna zamontowac na rézne sposoby. W celu zamocowania na suficie nalezy
skorzystac¢ z gwintu Srubowego znajdujacego sie na gérze kamery. Po zamocowaniu kamery
zasilacz sieciowy nalezy podtaczy¢ do kamery oraz do gniazda sciennego.

M

[]

Dodajac dodatkowa kamere CSWL1C20CBK (maks. 4), nalezy sparowac jg z systemem, aby
system mogt jg rozpoznad.

Nacisnij przycisk strzatki w prawo w menu gtéwnym, aby wybrac ustawienia kamery, a
nastepnie nacisnij OK.

Parowanie:

1. Nacisnij OK, aby wej$¢ w menu parowania.

2. Wybierz kamere za pomoca przyciskdw strzatek w gore i w dét.

3. Nacisnij OK - pojawi sie nastepujacy ekran.
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Pairing

4. W ciagu 60 sekund naci$nij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk znajdujacy sie z tytu
kamery.

5. Po pomysinym zakonczeniu parowania kamery i monitora, na monitorze wyswietli sie
komunikat PAIRING OK.

6. Kliknij przycisk menu, aby powrdci¢ do menu kamery.

Uwaga: jesli parowanie zakonczyto sie niepowodzeniem, wykonaj ponownie powyzsze kroki

i upewnij sie, ze monitor i kamera podczas parowania nie sg od siebie oddalone na wiecej niz

2 metry.

Konserwacja:
Czysci¢ wytgcznie suchg szmatka.
Nie stosowac ptynéw do czyszczenia ani srodkéw sciernych.

Gwarancja:
Wszelkie zmiany i/lub modyfikacje produktu spowoduja utrate gwarancji. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem produktu.

Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci:
Wszystkie projekty i specyfikacje moga zosta¢ zmienione bez uprzedniego powiadomienia. Wszystkie loga oraz nazwy marek i
produktéw sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich wiascicieli i niniejszym sg za takie uznawane.

Utylizacja:
- Produkt ten jest przeznaczony do osobnej zbiérki w odpowiednim punkcie.
Nie wyrzucac tego produktu razem z odpadami komunalnymi.
« W celu uzyskania dalszych informacji nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub z lokalna instytucja odpowiedzialng
za gospodarowanie odpadami.

Produkt ten zostat wyprodukowany i dostarczony zgodnie z przepisami i dyrektywami obowigzujacymi we wszystkich parnstwach
cztonkowskich Unii Europejskiej. Produkt jest rowniez zgodny ze wszystkimi obowiazujacymi specyfikacjami i przepisami krajow, w
ktorych jest sprzedawany.

Oficjalna dokumentacja dostepna jest na zadanie. Dokumentacja ta obejmuje, ale nie ogranicza sie do: Deklaracji zgodnosci (i
tozsamosci produktu), Karty charakterystyki substancji niebezpiecznej oraz raportu z testéw produktu.

Prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta w celu uzyskania pomocy:

na stronie internetowej: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
wysytajac wiadomos¢ e-mail: service@nedis.com
telefonicznie: +31(0)73-5991055 (w godzinach pracy biura)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, HOLANDIA
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BBepeHue:

C nomouypto 3o UndpoBo becnpoBoaHON Kamepbl BUgeoHabnogeHusa 2,4 T Bbl MOXeTe

HabnogaTb 3a cBoMMM obbekTamu. KK-moHMTOp 7" noaaepusaet fo 4 Kamep 1 umeet

BCTPOEHHOE CpelcTBO LndpoBoii 3anmcu Braeo. Kamepa obecrneumBaeTt oueHb YeTKOE 1

CTabunbHoe n306parkeHre NPU HOYHON CbEMKE, a UCMOJb3yemasn TEXHOMOrMA No3BoNAeT

elle 6onblue NOBbICMTb KauecTBO N306paxeHus. B cncteme ncnonbsyetca undposas

6ecnpoBofHan TEXHONOISA, OCHALLEHHAs PacMPEHHBIMU GYHKLMAMMN KOLNPOBKN

YaCTOTHOrO CUrHana, YTo NO3BONAET CHU3UTb MOMEXM, BbI3BaHHbIE APYTMMUN NMPUIOKEHUAMY,

C NOMOLLbIO NONOCHI Ha YacToTe 2,4 M. laHHaa undpoBas TexHonornsa obecneynBaet BaLly

KOH}MAEHUMANBHOCTb 1 06eCneyrBaeT NCNob30BaHME HAa OYEHb OONbLUNX PACCTOAHUAX.

JTYYLLEE, YTO MOXKET MPEANOMWTb BECMNPOBOAHAA TEXHONOTA.

MoHuTOp 1 Kamepa yxe conpsaxeHbl 3aBOJOM-3roTOBUTENEM MO ymonyaHuio. Mpu

nobaBneHun gononHuTenbHol kamepbl CSWL1C20CBK (MakcmMyMm 4 Kamepbl) B CUCTEMY CM.

pa3sgen COMNPAMXEHWE.

+ Mbl pekomeHyem BaM NpoYecTb 3TO PYKOBOACTBO Mepe yCTaHOBKOWM/MCNonb3oBaHNeM
Kamepbl CCTeMbl 6€30MacHOCTU.

« XpaHuTe 3T0 PyKOBOACTBO B HAEXKHOM MeCTe, YTO6 06paTUTLCA K HEMY B Cllyyae
HeobxoaumMoCTy.

TexHUYeCKMe XapaKTePUCTUKM:

YactoTa nepegauu:
Mogaynauus:
Pagnyc pencraus:

Yunn nsobpakeHns:
O6beKTUB:

Yron 3peHus:

MK-ocBellleHe (cBeToanoaHoe):

3awumTa:

MwukpodoH:

Pabouaa Temnepartypa:
HanpsxeHue:
Fabaputbi:

Bec:

Mepbi 6e30nacHocTh:

+ He OTKprBaVITE Kamepy nam MOHUTOP B CllyYae HeEUCNpPaBHOCTU. 21N npoayKTbl MOTYT 6bITb

2,4-2,4835 [Tu, undpposas
16QAM, QPSK, BPSK

B nomelueHun £50 M, Ha OTKpbITOW TeppuUTOPUN
+150 m (B 3aBMCMMOCTV OT JIOKaNbHbIX YCIIOBUIA)

1/4" CMOS

2,0 Mm

73°

5M

IP54

MOHO

-10°C ~ 50°C

5 B nocT. Toka/400 mA

132 X 64 x 57 MM (6€3 KpOHLUTENHA)
287 r (BkNtouas Kabenb)

OTKPbITbI TONbKO KBaNMGULMPOBaHHbBIM UHKEHEPOM.
+ He norpyxaiite Kamepy B *XMAKOCTH.
+ He noasepraiite MOHUTOP BO3AECTBUIO BOAbI 1 BNaru.
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PYCCKUI

« He noaBepraiiTe MOHUTOP 1 KaMepy BO3AECTBUIO BbICOKMX TeMnepaTyp (cM. TexHnueckue

XapaKTepuCTrKM).

+ He yCTaHaBJ’IMBaI;ITe CNCTEMY PAAOM C UCTOYHUKAMK CUNbHbBIX MarHUTHbIX nonen,

Hanpumep AnHaMmnkamm. OTO MOXET NOBANATb Ha KayecTBo.

OnuncaHne npopykra:

1

2

3 g

4 10
1"

3

MHCprKI.IIIIIII no ycTaHOBKe:

9.

NV AWN =

NK-ceeToanoabl

O6bekTnB

WHdpakpacHbin gatumk PIR
MukpodoH

KpoHwwTenH

AHTeHHa

KHonka ConpsxeHne
BxogHas mowHOCTb
[He3[0 aHTeHHbI

10. HgukaTop CCbiikn
11. UhaukaTop nutaHmna

Kamepy MOXHO yCTaHOBUTb HECKOSIbKMMM crocobamu. [inAa KpenneHna Ha NOTONOK
NCnosb3ynTe OTBEPCTUE AN1A BMHTaA B BEPXHEN YacTu Kamepbl. [locne KpenneHua Kamepbl
MOAKIIOUNTE NCTOYHMK NOCT./Nepem. Toka K Kamepe 1 HaCTeHHON po3eTKe.

[]

i

— [

f

...
el

Mpwn pobasneHnmn gononHuTenbHom kamepbl CSWL1C20CBK (makc. 4) Heobxoanmo
BbINOMHUTL CONPAMXEHWE KaMepbl C CUCTEMO, YTOObI cMcTemMa pacno3Hana kamepy.
Ha)mmnTe KHOMKY CO CTPeNKoi BNPaBo B rMaBHOM MEHIO AN1A Bbibopa HAaCTPOEeK Kamepbl, a

3aTtem HaxkmuTe OK.
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o PYCCKUI

ConpsxeHue:
1. Haxmunte OK gns Bxofa B MEHIO CONPAXEHUA.

2. BblbepuTe Kamepy C MOMOLLbIO KHOMOK CO CTPENKaMu BBEPX W BHI3.
3. Haxmute OK, nocne yero otobpasntca cnefymoLlee OKHO.

Pairing

4. HaxXmunTe KHOMKY CONpPsAXeHNA Ha 3afiHel YacTy Kamepbl B TeyeHmne 60 ceKyH n
yAepKmBanTe ee 2 CeKyHabl.

5. TMocne BbINONHEHWA CONPAXEHWA KaMepbl U MOHMTOPA Ha MOHUTOPE 0TOBPa3NTCA
coobuerne COMPAMEHWE BbIMOTHEHO.

6. [lna Bo3BpaTa B MEHIO KaMepPbl HAXXMUTE KHOMKY MEHIO.

MprimeyaHue. B ciiyyae c6ona conpskeHyA MOBTOPUTE OMMCAHHbIE Bbille AeNCTBUA 1

ybefuTech, 4TO MOHUTOP U KaMepa PacrofioxeHbl pyr OT Apyra Ha paccToAHWN He 6onee

2 MeTpOB BO BpPeMA BbINMOMHEHNA COMPAXKEHUA.
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o PYCCKUI

Koe 06cny
OunanTe ycTPONCTBO TONMbKO CYXOU TKaHbHO.
He npoussoguTe 04UCTKY, NCNONb3yA PacTBOPUTENMN UK abpasiiBbl.

FapaHTua:

JNiobble 3meHeHMA 1/vnn MOANPUKALIMM YCTPOCTBA NPMBEAYT K aHHYNIMPOBaHWIO MPaB Nob30BaTeNsA Ha rapaHTuiiHoe
06C}'Iy>KVIBaHVIe Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTU 3a yu.|ep6, MOHECEHHbIN BCNneacTeMe HeNpaBMibHOro UCMOIb30BaHNA 3TOrO
npoaykTa.

OroBopku:

[V3aiiH 1 TEXHNYECKNe XapaKTEPUCTUKI MOTYT BbiTb U3MEHeHbI 63 NPeABapUTENbHOTO yBe[OMEHUA. Bce norotunsl 6peHaos
1 Ha3BaHWA NPOAYKTOB ABNAIOTCA TOBAaPHbIMWN 3HaKaMWN UK 3aperncTpmpoBaHHbIMU TOPrOBbIMM MapKamMun NX COOTBETCTBYOLWNX
Bnagenbues 1 CiegoBaTesIbHO NPU3HAKTCA TaKOBbIMU.

Yrunusayumsa:
«  3T0 yCTPOWCTBO NpeAHa3HauYeHo AN1A pasfaenbHOro cbopa B COOTBETCTBYIOLLEM MyHKTe c60pa OTXOAOB.
He BbI6pacbiBaiiTe 3TO YCTPOMCTBO BMECTE C GbITOBBIMM OTXOAAMM.
. ,qJ'Iﬂ nony4dyeHuna AOFIOHHI/ITEJ'II)HOI?I VIHd)OpMaLlVII/I 06paTI/ITer Knpoaasuy v B MeCTHbI opraH Bnactu, OTBETCTBEHHbIN
3a YTUNN3aLMIO OTXOAO0B.

[laHHoe n3aenue 6biNo N3roToBNEHO 1 NOCTAB/IEHO B COOTBETCTBIMN CO BCEMU NMPUMEHUMbIMUI NONOKEHNAMMN U AUPEKTUBAMMU,
[eiCTBYOWMMI ANA BCEX CTPaH-uneHoB EBponeiickoro Cotoza. OHO TaKKe COOTBETCTBYET BCEM HOPMaMy 1 Npasmnamm,
[IeCTBYIOLLMM B CTPaHE NPoAaxu.
OduumanbHan AOKYMeHTaUmMA NPefoCTaBAAETCA MO 3aNpocy. STa AOKYMEHTALMA BKIIOYAET (HO HEe OFPaHNUMBAETCA STUM):
Meknapauua cooTseTCcTBUA (1 U3AENMIA), NACNOPT 6€30MaCHOCTY, OTHET MO NPOBEPKE NPOAYKTa.
[ina nonyueHna nomoLym o6paTuTeCh B Hally Cy0y NOAAEPKKN KNTMEHTOB:

yepes Be6-caiT: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm

MO 3NIEKTPOHHOW noyTe: service@nedis.com

no TenedoHy: +31(0)73-5991055 (B pabouvie yacbl)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS (HUAEPNIAHAbI)
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Giris:

TURKCE

Mulkiyetinizi yeni 2,4 GHz dijital kablosuz giivenlik kamera sistemiyle izleyin. 7" LCD monitor
4 adet kameraya kadar destekleyebilir ve entegre bir dijital video kaydedicisine sahiptir.
Kamera, gece goriisle oldukga net ve sabit gorinti saglar ve kullanilan teknoloji goriintl
kalitesini daha da artirir. Sistem, dijital kablosuz teknolojiyi kullanir ve 2,4 GHz frekans bandini
kullanan diger uygulamalar tarafindan neden olunan paraziti azaltan gelismis frekans sinyal
sifreleme kabiliyetine sahiptir. Bu dijital teknoloji, gizliliginiz saglar ve sistemi ekstra uzun
mesafe (izerinden kullanmaniza imkan verir. KABLOSUZ SISTEMIN SUNDUGUNUN EN iYiSi.
Monitor ve kamera 6nceden fabrika ayari olarak eslestirilmistir. Sisteme ilave kamera
CSWL1C20CBK (maks. 4 kamera) eklerken liitfen kamera eklemek icin ESLESTIRME kismina

bakin.

- Kamerasi sistemini kurmadan/*kullanmadan énce bu kilavuzu okumanizi tavsiye ederiz.
« Bu kilavuzu, ileride basvurmak lizere, glivenli bir yerde saklayin.

Teknik ozellikler:
iletim frekansi:
Modiilasyon:
Mesafe:

Gorilntd kirpma:
Lens:
Gorilintl agisi:

Kizil6tesi aydinlatma (LED):

Koruma:
Mikrofon:
Calisma sicakligr:
Voltaj:

Boyutlar:

Agirlik:

Giivenlik 6nlemleri:

2,4 - 2,4835 GHz Dijital
16 QAM, QPSK, BPSK

ic mekan 50 m, acik alana 150 m (bélgesel kosullara
bagli olarak)

1/4" CMOS

2,0 mm

73°

5M

IP54

mono

-10°C ~ 50°C

5V DC/400 mA

132 x 64 x 57 mm (montaj parcasi olmadan)
287 g (kablo dahil)

+ Anza durumunda kamera veya monitorin icini agmayin. Bu Griinler sadece uzman
mihendis tarafindan agilmalidir.

« Kamerayi sivilarin icine sokmayin.

+ Monitori su veya neme maruz birakmayin.

« Monitor veya kamerayi yiiksek sicakliklara (teknik 6zelliklere bakin) maruz birakmayin.

« Sistemi bir hoparlorler gibi glicli manyetik alanlara yakin olarak kurmayin. Bu durum

kaliteyi etkileyebilir.
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. TURKCE

Uriin agiklamasi:

Kizilotesi LED'ler
Lens

PIR kizil6tesi sensor
Mikrofon

Montaj pargasi
Anten

Eslestirme Digmesi
Gug Girisi

9. Anten Soketi

10. Hat Gostergesi

11. Gl Gostergesi

O P

10
1"

v
© NV A WN =

Kurulum talimatlari:

Kameranin montaji farkl sekillerde yapilabilir. Tavana montaj i¢in kameranin tst kisminda
bulunan vida dislerinin kullanin. Kameranin montajini yaptiktan sonra AC/DC gli¢ kaynagini
kameraya ve elektrik prizine takin.

ilave kamera CSWL1C20CBK (maks. 4) eklenirken kameranin tanitiimasi icin kameranin sistem
ile eslestirilmesi gereklidir.
Ana meniide sag ok diigmesine ve kamera ayarlarini segmek icin OK diigmesine basin.

Eslestirme:

1. Eslestirme mendisine girmek icin OK diigmesine basin.
2. Yukari ve asagi ok digmeleriyle kamerayi segin.

3. OKdugmesine basin, asagidaki ekran gorintdlenir.
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. TURKCE

Pairing

4. 60 saniye icerisinde kameranin arka tarafindaki eslestirme diigmesine 2 saniye siireyle
basin.

5. Kamera ve monitériin basariyla eslestiriimesinin ardindan monitérde ESLESTIRME OK
mesaji goriintilenir.

6. Kamera menistine donmek icin meni diigmesine basin.

Not: eslestirme islemi basarisiz olursa yukaridaki adimlari tekrar deneyin ve monitor ile

kameranin eglestirme islemi icin birbirinden 2 metreden fazla uzakta olmadigindan emin

olun.

Koruyucu Bakim:

Urint sadece kuru bir bezle temizleyin.
Temizlik solventleri veya asindiricilar kullanmayin.

Garanti:
Uriin tizerindeki tim degisikliler ve/veya modifikasyonlar garantiyi gecersiz kilar. Bu iiriiniin hatali kullanimindan kaynaklanan
hasarlar icin hig bir sorumluluk Kabul edemeyiz.

Uyan:

Tasarimlar ve 6zellikler 5nceden haber verilmeksizin degistirilebilir. Tim logolar, markalar ve Griin adlar ticari markalardir veya ilgili
sahiplerinin kayitl ticari markalaridir ve bundan dolayi boyle gecerlidir.

Elden ¢cikarma:

+  Bu Uriin, uygun bir toplama noktasinda ayri olarak toplanmak tizere belirlenmistir.
Bu Uruinu evsel artiklarla birlikte atmayin.
- Daha fazla bilgi igin saticiniza ya da atik ydnetiminden sorumlu yerel mercilere danigin.

Bu Uriin Avrupa Birligi'nin tim Uye devletleri icin gecerli olan tiim ilgili yénetmelikler ve yonergelere uygun olarak tiretilmis ve tedarik
edilmistir. Ayrica satildigi Glkedeki tim gegerli sartnameler ve yonetmeliklere uygundur.
Talep edilmesi durumunda resmi belgelendirme saglanabilir. Bu asagidakileri icerir ancak bunlarla sinirli degildir: Uygunluk Beyani
(ve Urtin kimligi), Malzeme Guvenligi Veri Sayfasi, tirin test raporu.
Lutfen destek icin miisteri hizmetleri masamizla irtibat kurun:

web sitesi araciliglyla:  http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm

e-posta araciligiyla: service@nedis.com

telefonla: +31(0)73-5991055 (mesai saatlerinde)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS (HOLLANDA)

57



